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OBRAS DEL: MISMO AUTOR,

Er LisRo TALONARID, comedia en un acto, original y en verso.

LA £3p0s& DEL VENGADOR, drama en tresactos, criginal Y €n verso,

LA prrima SocHg, dramna en tres setos y um epilogo, original y
€N VErso.

EX EL PUNO DE £A ESPADA, drama frdgieo en tres actos, original y
e01 verso.

UX s0L QUE NACE ¥ DY SOL QUE MUERE, comedia enun acto, origi-
nal y en yerso.

COMO EMPIEZA Y(COMO ACABA, drama trigico en tresactos, urigi—
nal ¥ en verso. (Primera parte de una trilogia.)

EL Grapianor oe Ravexa, tragedia en un acto ¥ en-verso, imi-
tacion.

) Locura 6 saxTIOAD, dramaen tres actos, original ¥ en prosa

Irts pE PAZ, comedia en un acto, original y en verso,

PARA TAL cuLPA TAL pENA, drama en dos actos, original y en
VErsQ.

Lo Que No puEDZ DECIRSE, drama originalen tres actos ¥ enpro-
sa. (Segunda parte de la trilogia.)

EY £i PiLAR ¥ EX 1A cRuZ, dramaoriginal en tres actos Y en
verso,

£ORRER EN POS DE UN IDEAL, comedia original, en tres actos y
en verso.

ALGUNAS VECES Aqui, drama original en Lres actos y en prosa.

MORIR POR NO DESPENTAR, leyenda dramética original en un acto
y €n verso,

EN EL SENO DE LA MUERTF, leyenda Lrigica original en tres actos
Y €n verso.

Bopas TrAcieas; epadro dramatico del siglo xva. original, én un
acto Y €n verso.

MAR sI§ OrILLAS, drama original en tres actus Y en verso.

LA MUERTE EN LOS LABI0S, drama original en tres aclos y en
I'II"'SH.

Be crax Gatgoto, drama ariginal en tres actos § en verso, pre:
cedido de un Jidlogo en prosa.
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PERSONAJES. ACTORES

TEODORA, esposa (_1&. .. 7% Snra. MExDOZA.
PON JOLIAN. weiawem .5 Sa, DoNATO,
DONA MERC F[H,H egposalde. . Saa. CALDERON.
DON SEVERO; padresidec..... Sge VALENTIN.
PEPITO D. Ricagno Carvo.
D. RaraeL Carvo.
UNO DE LOS TESTIGOS...... D. Josg Cavvo.
DOS CRIADOS.«.4. ..eue. . vs. Sngs: Pants, Feaxanpo CaLvo

moderna: ano 13...; la escena en Madrid.
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A TODO EILL MUNDO

dedico este drama, porque & la buena voluntad
de todos, y no 4 méritos mios, debo el éxito al-
canzado.

A todos, si: al p#dlico, que con profundo ins-
tinto y alto sentido moral, comprendi6 desde el
prime‘i‘ momento la idea de mi obra, y la tomé
carifiosamente bajo su proteccion: i la prensa,
que tan noble y generosa se ha mostrado con-
migo y que me ha dado pruebas de simpatia
que jamds olvidaré: 4 los acfores, que ya con
inmenso talento y altisima inspiracion, ya eon
esquisita delicadeza y profundo senfimiento,
unas veces con honrada y magnifica enéergia,
otras eon acentos comicos dignos de 10s gran-
des maestros del arte de la declamaeion, y
siempre eon la discrecion y el tacto mas per-
fectos, enando habia peligros que evitar, han
dado vida en la escena 4 los personajes de mi
obra.

A todos debo y 4 todos doy en estas desali-
fiadas frases prueba humilde pero sincera de
mi profunda gratitud-

“‘Ioot', t;ogeqauu, .




EL GRAN GALEOTO.

DIALOGO.

La escena representa un gahinote de estadio. A is izquierda wu balean: &
Ia deréchn una puerta: casi oo ¢l cenlro ups mess con papeles, libros

y oo guingaé encendido! hicia la derccha aa sofd. Es de soche.

ESCENA  PRIMERA.

ERNESTO sentudo s la mess y coms preparindose & cseribic.

Eanesto. [Nadal... {Imposible!... Esto es luchar con lo imposi-
ble. La idea esld aqui: bajo mi ardorosa [rente se agi-
ta; yo la siento; 4 vecex luz interna la ilumina, v la
veo... La veo con su forma flotante, con sus vagos
contornos, y de repente suenan en sus ocultos senos
voees quela animan, grites de dolor, amorosos suspi-
ros, carcajadas sarddnicag.., jlodo un mundo de pa-
siones que viven y lachan!... y fuera de mi se lanzan,
y 4 mi alrededor se cxtienden, y los aires llenan! En—
tonces, entdnces me digo d mi mismo:—«éste es el
instante,»—y tomo la pluma, y con la mirada fija en
el espacio, con el oido atenio, conteniendo los latidos
ael corazon, sobre el papel me inelino... pero, jah sar-
casmo de la impotencial... jLos contornos se borran.
la vision se desvanece, grilos.y suspiros se exlin-




EL GRAN GALEOTO.

guen... y la nada, la nada me rodea!... {La monotonia
del espaeio vacio, del pensamiento inerte, del ecan-
sancio sonoliento! Mds que todo exo: la monotonfa de
una pluma inmévil y de un papel sin vida, sin Ia vida
de la idea. jAhl... jcudintas formas tiene la nada, y
c6mo se burla, negra y silenciosa, de creadores ,de
mi estofa! Muchas, muchas formas: lienzos sin colo~
res, pedazos de mdrmol sin contornos, ruidos confu—
g0s de cadticas vibraciones; pero ninguna mds irri-
tante, m4s insolente, més ruin que esta pluma mi-
serable, (Tirandola.) Y que esta hoja en blanco. jAh!...
no puedo lienarte, pero puedo destruirte, complice
vil de mis ambiciones, y d¢ mi eterna humillacion!
Asi... asi... mds pequefios... ain mds pequeiios...
(Ror}xpiendo el papel.—Pansa.) ;Y qué?... La fortuna que
nadie me ha visto; que por lo demas, estos furores
son ridiculos y son injustos. No.,. pues yo no eedo.
Pensaré mds, mas... hasta vencer, 6 hasta estrellar—
e. No; yo nunca me doy. por vencido. A-ver.. &
ver si'de este. modo...

ESCENA L

ERNESTO, D. JULIAN. Este por la derechs, de frac y eon el abri~
go al brazo.

D. JuLiax, (A_somrim'.ose & la puerta, pero sin entrar.) HO]B. Ernesto.

Easesto.  jDon Julian!

D. JuLean. jTrabajyndo atin?... ;Estorbo?...

ERNESTO.  (Levantindose.) jEstorbar!... jPor Dios, don Julian!...
Entre usted, entre usted. ;Y Teodora? (D. Julian entra.)

D. JuLiax. Del Teatro Real venimos. Subié ella con mis herma-
nos al tercero & ver no sé qué compras de Mercedes,
¥ yo me encaminaba hdcia mi cuarto euando vi luz
en el tuyo, y me asomé & darte las buenas noches.

Ernesto. gMucha gente? '

DIALOGO.—ESCENA I1.

D. Jouax. Mucha, como siempre; y todos los amigos me pre-
guntaron por ti. Extrafiaban que no hubieses ido.

Ernesto. jOh!l.. qué interés!

D. Juuan. El que ti mereces, y afin es poco. Y ta, jhasaprove-
chado estas tres horas de soledad y de inspiracion?

Enszeto.  De soledad, si; de inspiracion, no. No vinv & mi, aun—

. que rendido y enamorado la llamaba.

D. Juuan. jFalt6 4 la cita?

Emngsto. Y Do por vez primera. Pero si nada hice de provecho,
hice en cambio un provechoso descubrimiento.

D. Jouiaw, (Cudl?

Eanesto.  Bste: que soy,un pobre diablo.

D. Juniay. {Diable! Pues me parece descubrimiento famogo.

Ensgsto. Ni mis, Di ménos.

D. Juuan. ;Y por qué tal enojo contigo mismo? ;No sale acaso
el drama que me anunciaste el otro dia?

Ernesto.  jQué ha de salir! Quien sale de quicio soy Y0-

D. Juniaw. ;Y en qué consiste ese desaire que juntos hacen la
inpiracion y el drama 4 mi buen Ernesto?

Ersgsto. Consiste en que al imaginarlo, yo crei que la idea del
drama era fecunda, y al darle forma, y al vestirla con
el ropaje propio de la escena, resulfa una cosa ex-
trania, Jificil, antidramdtica, imposible.

. Jouan. Pero, jen que consiste lo imposible del easo? Vamos,
dime algo, que ya voy entrando en curiosidad. (Sen-
tandose en el soﬁ.)

Eanesro. Figirese usted que el principal personaje, el que
crea el drama, el que Jo desarrolla, el que lo anima,
el que provoca la caldstrofe, el ‘que la devoray la
goza, no puede salir 4 escena.

D. Jouax. Tan feo es? tan repugnante 6 tan malo?

Ernesto.  No es eso. Feo, como cualquiera: como usted 6 como
yo. Malo, tampoco: ni malo, ni bueno. Repugnante;
no en verdad: no soy tan escéptico, ni tan inisin-
tropo, ni tan desengaiiado de la vida estoy, que tal
cosa afirme, 6 que tamafia injusticia cometa. -




10 EL GRAN GALEQTO

I_" JuLian. Pues enténces ;eudl es Ja causa?

Enxesto.  Don Julian, 2 causa es, que el personaje de que
trata oo cabria materialmente en el escenario i

. Juriay. Virgen santisima, v qué cosas dices! Es dram"n. milo

‘ I5gico por ventura y aparecen los lilan;ﬁs" -
Enyesto. - Titanes son; pero 4 la moderna. R
D. Jouian: En suma?

Ersesto.  Ensuma, ese personaje es..
una buena suma!l

D. Joriax. Todo el mundo! pues tienes razon, todo el mundo no
cabe en el teatro; hé ahi una verdad indiscutible »

] muchas veces demostrada. o
ll-:n.'«esm. l"UEK ya veuisted, como vo estaba en lo cierto.

- Jorian. No'completamente. Todo el mundo puede condernsar-
se.en Unos cuyntos tipos G caractéres, Yo no entien—
do-de esas materias, pero tengo oido que esto han
hfchn los-muestros més de una vez.

:.l._’h[:,i:;;? mi'caso, es decir, en mi drama, no pue-
D. JuLian. Por qué?
Eaxesto,

- {odo, el mundo, que es

Erxgsto.

Por muchas razones que fuera largo el explicar v
sobre todo @ estas horas. -
l‘l. Jutiax.’ No importa: vengan algunas de ellas.

FrNEsto. | ‘Mire usted. cada individuo de esa masa total, cada
C:'!b(fZ:.\ de ‘ese monstruo de eien mil cabezas ('le ese
titan del siglo, que yo llamo todo el naum;o lunta'
parte en mi drama un instante brevisimo, pro’nuncin
una palabra no mis, dirige una sola mirada quizd
toda su aceion en la fibala es una sonrisa: :;p:nrene
un punto'y luégo se aleja: obra sin pasion, sin saim.
sin maldad, indiferente y distraido; por n;islrﬂccio';
muclias veces, ‘
D. Jouns. Y qué?

Esng Y ] g
EsT0.} Que de esas palabras sueltas, de esas miradas foga-
ces._:le esas sonrisas indiferentes, de todas esas ‘be-
quénas murmuraciones y de todas esas pequenisi-

DIALCGO.—ESCENA 11 i1

mas maldades; de todos esos, que pudiéramos llamar,

rayos insignificantes de loz dramitica, condensados

en un foco y en una familia, resulta el incendio y la

explosion, la lucha y las victimas. Si yo represento la«
totalidad de las gentes por upos cuantos tipos 6 per—
gonajes simbélicos, tengo que poner en cada uno lo

que realmente estd disperso en muchos, y resulta
falseado el pensamiento; upos cuantlos {ipos en es—
cena, repulsivox por malvados, inverosimiles porgue
su maldad no tiene objeto; y resulta ademas el peli-
gro de que se crea que yo trato de pintar upa socie~
dad infame, corrompida y cruel, cuando yo sblo pre~
tendo demostrar, que ni aun las acciones mis insig-
nificantes, son insiguificantes ni perdidas para el bien
6 para el mal, porque sumadas por misteriosas in—-
fluencias de la vida moderna pueden llegar & produ-
¢ir inmensos efectos,

D. JuraN. Mira, no sigas, no sigas: todo eso es muy meltafisico.
Algo vislumbep, pere al través de muehas nubes. En
fin, ta entiendes de estascosas mis que yo: si se
tralase de giros, cambios, letras y descuenlos otra
cosa seria.

Ennesro.” jOh, no: usted tiens buen sentido, que es lo prin-
cipall

0. JuLsan. Gracias, Ernesto, eres muy amable.

Eunesto. Pero estd usted convencido?

D. Juuax. No Io estoy. Debeé haber manera desalvar ese incon=
veniente.

Eaxesro.  Si fuera ese solo!

D. Jouax. Hay mas?

Enxgsto.  Ya lo creo. Dizaine usted jcudl es el resorte dramé-
tico por excelencia?

D. Juuiax, Hombre, yo no sé 4 punto_ fijo qué es eso que ta lla-
mas resorie dramdtico; pero yo lo que te digo, es que
no me diyierto enlos dramas en gue no hay amo-
ros, cobre todo amores desgraciados, que para amo-—
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res felices tengo bastante co i
8 lengo bastante con el de mi casa y o
mi Teodora. ¥ T
ERNE3T yneno: magnific
E3T0. Boeno: magnifico: pues en mi drama oasi, casi, no
|||/ puede habér amores. ‘
- : T 2
D. Juusax, Malo, pésimo. digo ye. Oye,.no sé lo que es tu dra
; ma, Pero gogpachio qiia no ¥a 4 interesar 4 nadie
CHNESTE R ije vo 4 ed. Si ;
“anesTo. Ya se lo dije yo 4 usted. Sin émbargo, amores pue-
den ponerse y hasta celos .
) dues ¢ ; i
Jecan. Pues u~’n 880, coh una iolriga inleresante y bien
. desarrollada, con alguna sitnacion dé efeclo
“ANESTO., N0, senior: eso si que no! todo ‘ha de zer sencillo
ciorrwme. casi yulgar... ¢omo que'el drama no pue-
: ; y
]('1, brotar é‘ lo exterior. El drama.va por dentro de
;s personajes: avanza lentamente: =e apodera hoy
de un pensamiento, manana de un latido del cora-
b zon: mina la volunlad poco & poco.
Io 5
. Junan. I.v ro todo eso en qué se eonoce? esos eslragos inte
riores qué manilestaéion tienen? quién se los cuenta
al el.«po.f:t.ldnr, dénde los ve? Hemos de estar toda la
Snc ?e 4 caza de una mirada; de un suspiro, de un
._.esl-u. de una frase suelta! Pero, Lijo, 650 no es di-
vertirsa! para melerse : undi .
! en tales profundidades se e
tudia filosofia!
EaNesto {ada: repi
510, Nada: repite usted como un eco todo lo que yo estoy
pensando. i
D. Jurian. No; y C i i
AN. ;\u. yo tampoco quiero desanimarte. T sabrdslo que
ace 1vavs ’
?;:_ls. Y... jvayal... aunque el drama sea un poco
palido, parezea pesade y no inter coun lal que
Iucg'o venga la catdstrofe con brios... y que la ex-
plosion... ;eh? i 3
Eaxesta. jCati : i
RS - jlatdstrofe,.. explogionl... easi i
l... casi casi, cnan :
telon. ke
D Jouisx. ;Es deci i
. ¢Es -ie.mr_. que el drama empieza caando el drama
acaba?
Er nes y i 1
esto. . Estoy por decit que si; aunque ya procuraré po—
nerle un poquito de ealor.

DIALOGO.~ ESUENA 11, 13

Mira, Jo que has de hacer es escribir ese segundo

D. JuLiax.
dramn, eseque empieza cuando acaba el primeras

porque el primero, segun Lus poticias, no vale 13
pena y ha de darte muchas.
Exnesto. De eso estaba yo gonvencido.
Y shora lo estamos los dos; tal mana te has dado,
1al es la fuerza de tu logics. &Y qué titulo tiene?
Pues esa es olra... Que no puede tener

D. JoLax. v

Easesto. jTitalol...
titalo.
D. Jouax. uél... 1Qué dices?... ;Tampoco!...
No, seiior; 4 no ser que lo pusiéramos en griego para
claridad, como dice don Hermégenes.
D. JyLian. Vamos, Ernesto; ta estabas durmiendo cuando lle-
satinos y me caentas Lus SUBNos.

gué; soiabas de
Soniando?... &i. jDesatinos?... tal vez. Y suenos ¥

Usted tiene buen sentido y en todo

EnNESTO.
mayor

E/NesT0. &
desalinos cuenlos
acierta.

D.JuLiax. Es que para agert
penetracion. Un dramaen qua el principal personaje

enr que casi no hiay amares; en quéno rucede

no suceda todos los dias: que émpieza al
que no Liene titulo,

ar en este caso DO 36 necesita gran

go sale;
nada que
eaer ¢l telon en el Gltimo acts, ¥
& como puede excribirse, ni ¢Gmo puede re—

yO 1o 8é
presentarse, ni (c6mo ha de haber quien lo oiga, i

cémo esdrami.

Eaxesro. jAh! .. Pues drama es Tode consiste en darle forms,

y'en que Yo'no sé ddrsela.

D. Juaw. jQuieres seguir mi consejo?
EKNESTO: . §Su CORSE]o do usted?... gDe usted, mi amigo, mi
egundo padre? jALL.. ibon Julianl...

protector, mi s
D, JuiiAN, Vamos, vamos, Ernesio,no hagamos aqui un drama
contimental 4 falta del tayo que hemos declarado

impozible. Te preguntaba si guisres seguir mi con-

$eJo.
EanesTo. - Y yo decfa gue si.

v, Jurian. Pues déjaie de dramas, acuéstate, descansa, venle d
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€azar conmigo manana, mata unas cuantas perdices
con lo cual te excusas de matar un par de personajzs
de tuobra; y quizd de que el pablico haga contigo
olro tanto, y'a finde cuentas tGme duras las gracias

Essesro.  Eso si que no: El drama lo eseribiré.

D, Jutians Pero, desdicliado: ti fo.concebiste en pecado martal.

ErNesto. - No 86 ¢6mo; pero 10 concebi. Lo siento en mi cere—
bro; en &l se agila; pide vida en ‘el mundo exterior,
¥ he de dirsela.

D. JuLiax. Pera, ;no puedes buscar otro argumentd?

Envesto. Pero, ;y esta idea?

D. JeLias. Mandala al diablo,

EaNesto.  jAh, don Jukian! ¢Usted cree que una idea que
se ha aferrado aqui dentro se deja-anular y destruir
porqae asi nos plazea? Yo quisiera pensar en otro
drama, pero este, este' maldito de Ja cuestion no Je
dejard sitio hasta que no brote al myndo.

D.JuLian. Pues nada... que Dios te dé feliz.alnmbramiento.

Erxesto.  Ahi estd el. problema, como diee Hamlet.

DoJuias. ¢¥ no podrias echarlo 4 lainclasa literaria de las
obras anbénimas? (En yoz baja y con misterio ebmieo, )

Eanesto.  pAh, don Julian! Yo soy hlombre de conciencia. Mis
hijos; ‘buenos 6 . malos, <on legitimos; llevardn mi
nombre.

D. JULIAN: (Prepariadose 4 salir.) No digo més. Lo que ha de ser
esld eserito.

ErNEsT0.  Eso gnisiera yo. No estd escrito-por desgracia: pero
no importa, i yo no lo eseribo, otro lo escribird.

D. Jurian, Pues 4 ia obra: y-buena suerte, y qua nadie te tome
la delantera.

ESCENA 1II.
ERNESTO; D. JULIAN, TEODORA.

TEODORS.  (Desde foers ) iJulian?.., ;Julian?...

DIALOGO.—ESCENA V.

D. Jurian. Es Teodora.

Teonora. ;Estds aqui, Julian? .

D. Joriay. (Asomindoss i la puerts,) Si; aqui estoy; entra.

Teonora. (Entrando.) Buenas noches, Ernesto. .

Ernesto. Buenas noches, Teodora, ‘;Camar.on bien? '

Teonora. Como siempre. ;Y usted ha trabajado mucho?

Ennesro. Como siempre: nada. . .

Pues para eso, mejor le hubiera sido acompanarnos.

Todas mis amigas me han preguntado por us'.e.d.

Eaxesro.  Estd visto que fodo el mundo se interesa por mi.

D. Joriax. {Yalo ereo!... Como que de todo &l muudo‘va? a h.'-_
cer el principal personaje de tu drama. Figirate si

TEODORA.

les interesard teperte por 4migo.

TeoporA. (Con euriosidad.} ;Un drama? '.

D, Jurian. jSileneiol... Es un misterio... no pregunles nada. Ni
titulo, ni personajes, ni aceion, ni catastrofe... {lo su-
blime! Buenas noches, Ernesto. Yamos, Teodora.

Exngero.  Adios, don Julian.

Teopora. Hasta manana.

Susesto.  Buenas noches.

;:‘L-‘:l:,};. (A D. Jalian.) Qué preocupads estaba Mercedes.

D. JuLian, Y Severo liecho una furia.

Teovera. ;Por qué seria?

ll‘f-“jIL}'kL)l‘A‘N. ;bQué s(ll': vo! En cambio Pepito, alegre por ambos.

Teovora. Ese siempre. ¥ hablando mal de todos.

D. JuLian. Personoje para el drama de Ernesto. (Salen Teodors
D. Julian por 1a derecha.)

ESCENA IV.

ERNESTO.

Eaxrero. Diga lo que quiera don Julian, yo 00 abandono mi

empresa, Fuera insigoe cobardia, No, no retroce-
sgitadamente.

do.., adalante. (Se levanta y se pasga
Despues se” acerea al balecn.) Noclie, pmtcgmna que €n
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tu negrora, mejor que en el manto azul del dia, se
dibujan los- contornos luminosos de la inspiracion,
Alzad vnestros techos, casas mil de la herdica villa,
que, por nn poeta en necesidad suma, no habeis de
hacer ménos que por aquel diablillo eojuelo que tra-
viesameale os deseaperuzd. Vea yo entrar en yues—
tras salas'y gabinetes damas ¥, caballeros, busesndo,
tras Jas agitadas horas de pablicos placerss, el noe—
turno descanso. Llegoen 4 misaguzados oidos las
mil palabras sueltas de todos esos que 4 Julian ¥
Teodora preguntaban por wi; y como de rayos dis—
persosde luz, por diafano cristal recogidos, se ha-
cen /grandes) focos; y como de lineas cruzadas de
gombra-se forjan lasstinieblas, y de granos de tierra
log montes, v de golas de agud los mares; asi, yo,de
vuestras: frases perdidas, devuesiras yagas sonrisas,
de'yoestras mirades curiosas, de esas mil trivialida—
des que en cafés, teatros, renniones y especticulos
dejais dispersas, y que ahora/flotan en el aire, forje
tambien midrama, y sea el modesto eristal de mi
inteligencia, lente que praiga al foco luces y =om-
bras, para que en € brole el incendio dramatico y Ia
trigica explosion de fa catdstrofe. Brote mi drama,
que hasta titdlo tiece, porque alld, bajo la luz del
quingue, veo la obra inmortal del inmortal poets
florentino, y diéme en ilaliano lo que en buen es-
panol fuera buena imprudencia y mala osadia eseri-
bir en un libro 6 pronunciar en la escepa. Frances-
ca'y Puolo, vilganme yoestros amores. (Sentindose &
ls mesa y preparandose & escribir.) jAl drama?... El dra=
ma empieza! Primera hoja: ya no estd en blanco...
ya tiene titulo. (Escriviendo.) EL GRAN GALEOTO. (Eseri-

bs febrilmente.)

FIN DEL DIALOGO.

ACTO PRIMERO.

La escena represents un salon en casa de D. Julisn.

En el fondo una grau puerts: leas ella un pasilio trasversal:
despues In puerta del comedor, quo permancce cercada hasta
el final det acto,—A laizquierda del espectador, en pri=
mer término, un baleon; en segundo término, una puerta.
A 1s derecha, en primero y scgundo término respectiva-
mente, dos puertas.—FEo primér térming, & In derechs, un
sofa; & 1a'izquierda upa paquedis miess y uns bateca.

Todo lujoso ¥ e.pléndido.

Es de dia, & la caida de la tarde.

ESCENA PRIMERA.

TEODORA, D. JULIAN. —Ttodora ssomads al balcon:

D. Julisn sentado en el sofd y pensativo.

Tgonora, jHermosa puesta de sol!
{qué nubes, qué =ol, qué cielo!
Si en los espacios azules
estéd el porvenir impreso,
como dicen los poelas
y nuestros padres creyeron;
8 en la esfera de zafir
escriben astros de fuego,
de los humanos destinos
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ESCENA PRIMERA.

TEODORA, D. JULIAN. —Ttodora ssomads al balcon:

D. Julisn sentado en el sofd y pensativo.

Tgonora, jHermosa puesta de sol!
{qué nubes, qué =ol, qué cielo!
Si en los espacios azules
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como dicen los poelas
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JOLIAN,
TEODORA.

JULIAN.

TEODORA

JuLiAN.

el misterioso secrelo,
y es.esla espléndida tarde,
pigina y eifra del nuestro,
jqué ‘venturas.pos agnardan,
qué porvenir tan risueno,
enduta vida en nuestra vida,
codnta Juz ennoestra cielo!
(".\'U es \"’.Td(ld‘.’ (Dirigiendose & Jullnn.)
Pero jqué piensas?
Ven, Julian: mira aguel Jéjos.
INo me contestas?
(Distraide.)
(Acerciadose & 81.)
iNo me escuchaste?
El deseo

siampre estd donde estas ta,
que eres su man y su centro;
pero 4 veces importunos,
acosan al peosamiento
preocupaciones, cuidados,
NCZOCIos..

: De que reniego,
pues dp mi esposa/me roban
la atencion, £1 0o el afecto.
Pero ;qué tienes, Julian? (Con sunio carifo.
algo te preéocupa, Y serto
deb@ ser, pies hace rato
que estis triste y en silencio.
;Tienes penas, Julian mio?
pues las reclama mi peeho,
que si mis dichas ¢on tuyas,
tus tristezas yo las guiero.
;Penas? jsiendd tiy dichiosal
;Tristezas? jcoandd posed
de todas las alegrius
en mi Teodora e! compendie!
En mostrando tu sembiante,
de la salud de ta cuesno
capro fruto, esas dos rosas;
y lus ojos ese fuego,
que es el resplandor del alma

;Qué quieres?

)

ACTO 1.—ESCENA L

TEODORA

JULIAN.

TEODGRA.

Jruan.
TEODGRA.

JuLiax.
TRODORA,
JuLian.

TeoDORA
JULIAN.
TEeonORA.
JuLIAN.

que se extiende por dos cielos;
en sabiendo, como =&,
que yo solo soy tu dueno,
Zqué tristezas, oi qué penas,
ni qué tombras, ni qué duelos;
pueden impedirme ser,
del corazon hista el centro,
el hombre mis venturoso
gue existe en el universo?
;Y tampoen son disgastos
de negocios?
El dinero
no me hizo perder jamds,
ni el apetito, ui el suerio:
y como siempre le tuve,
no adversion, mas si desprécio,
&l se'vino hicia mis arcas
sumiso eomo nn cordero.
Y fui rio, ¥ rico soy,
hasta que muera e viejo,
don Julian de Garagarza,
en Madrid. Caliz y el Puerto,
gracias a Dios y 4 su =uerte,
serd, Teodora, ¢l banguero,
£i no de mayor (o tuna,
mas seguro, y de mis créditn.
Pues bien. enténees jpor qué
estabas hace un momento
tan prescupado?
iPensabal
y pensaba ea algo boeno.
No es maravilla, Juliano,
siendo. thyo ¢! pensamientol (Con mimo.)
{Lisonjera' jno me adules!
Pero sepa yo qué es ello.
Queria eptontrar remate
pira ciertu obra de mérito.
;Para la fibfica noeva?
No es obra de piedra v figero
iPeroes?...
De misericordia
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TEUDORA.

JULIAN.
TrODORA:
Jueiax.
TEODORA.

JULIAN,

TEODORA-

JuLas.

TEIDORA

JULIAN.

obra, y de lejanos liempos
deuda sagrada.
(Csn alegrin patural y «-xpmninn.)
Ya sé.

Si?

Pensabas ea Eroesto
Acertasts.

iPabre) chico!

hien Liscias. (Es lan bueno,
tan noble; tan geoernsol
Todo & su padre: jmodelo
de lealtad v de hidalguial
:Vaya! [y de micho talental
veintiseis ands... {y sabe!
;qué =& yo?. . si es un portento!
;Si sabe? ;pues alii es nada!
y ese'es el mal: porque lemo
que alld perdido en sublimes
esferas si peasamiento,
no sepa andar por el mundo,
que es prosdico y Lraicionero,
y 0o s paga jamds
de-sutilezas de ingenio,
hasta tres siglos despues
de habérselasdicho el muerto.
En teniéndole por guia...
porque La, Julian,.. ;no es gierto?
no piensis abandonarle.
jAbandonarie! muy negro
era menester (que fuese
el corazon que en el pecho
me fate, para que yo
olvidase lo que debo
d su padre. Por el'mio
arriesgh don Jusn de Acedo
nombre y caudal, y la vida
acaso. Si ese mancebo
pecesita de mi sangre,
qugga pida; que la‘tengo
siempre dispuesta & pagar
deudas de! nombre que llevo.

ACTO |.—ESCENA L.

TeIDORA.
JULIAN.

TgonoRA.

:Bien, Julian! jese eres ta!

Ti lo viste: me dijeron

ha¢e un aio; 6 poco mas,
queel buen don Juan era mueplo,
y que su hijo en la miseria
quedaba, y faltéme tiempo
para melermeren el tren,

ir 4 Gerona, cogerlo

casi & la fuerza, hasta agui
volver con él, y eo el centro
de esla sala colocarle

y decirle: weres el duenn

de lo miv, que ya es tuyo,
porque 4 tu padre lo debo.

Si quieres, amo seras

de esla casa, 6 cuando Jaénos
por gegundo padre tenme,
que si no aleanze al primero,
por lo mucho que valia,

tras ¢l yoy con el deseo;

y en cuanto i quererie... ivaya!
quién es mis, alld yeremos.»
Es verdad: eso dijiste:

y el pobre... eomo es tan bueno,
rompid 4 llorar como un wino,
y colgbsete del cuello.

Es un nino: dices bien:

y pensaren el debemos

y en su. porvenir. Y ahi ticnes
por qué preocapado y 36710
me viste hi poco, buscando
forma y moia 4 lo gue plenso
hacer por £}, mientras L

me brindabas cou nu bello
panorama, y uo celaje;

y un rojo gol, que desdeno,
desde que brillan dos =oles
més puroe en naestro cielo.
Pues no adiyino tuided®

;Lo que piensas por Ernesto
hacer?
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JuLIAN. Tal dije.

TEODORA- i Pues cabe
hacer mis de fo que has hecho?
Hace un afio vive aqui

JuLnas. iPero adénde
vas & parar, justo cielo! (Rieado.)
Teopora. Hablabas de POTYEDIT
i e porvenir te ofrezco;
€on nosolros, ©HmMo nuestro. yu?lsi E;r)fr;‘rw ll;;‘mu :
Ni dun cuanda hijo tuye fuese que s
ni mi propio hermane siend " ni me gusta. ni lo aceplo.
& ¥ sienao - « n o Teodo
« le mostraras mds carino ) JULIAN. Fl;ls como tuyo, Teodora.
ni en 'mi hallara mas afe er0. ..
JuLIAN. Estj bien: (;,-r(,l,:,r:dﬁ,]::;cw' TEODORA. {Ay, Dios! ya liene un pero.
Teo A asla’ TR JULIAN. Mira, Teodora, nosolros
J: DORA. ¢Que no h.;sm_‘ Puaes yoliereo. .. pa'*u(’nus o qu:) Slbarmos
JLIAN. Ta piensas en lo presente al ,':;mp'lrar 4 ese joven
o’en lo fat i ampe se J6
TEoDORA yLyO futarn? ~li;.u e desdichado, como & deudo,
il iciltnes pereeRle v & la obligacion se agregan
[;ues ficilmente lo arreglo. Zaxiu;u(;'n'ud ;i "rﬂ-d“
Mira: vive en est 2 g as del alecto,
cuanto ¢ ';l]v ‘Ht“ﬂ ey gue vale tanto por si,
uanto qniera, anos enteros, como por hijo de Acedo
COmo guya, pues e e B ¢ -
hasta que -,'“[.; ';;'(S(i'a'[‘u, Pero en tndaaccion humana
pui‘ lcy! ‘l;s‘[a i 1] : Ihempo siempre hay algo de compiejo,
58 nmmj.\,-p vy|:“. e siempre hay dos puntos de vista,
Entén Pl i g y siempre lieneé un reverso
}..I]lun(‘,“a de tu fortuna ¥ medalla. Con 10 €us!
e entregas con n f - Sy :
SO SOn Il cuTpene deeirle, Teodora, quIero

»

una buena parte;vinse

4 su casa, desde el templo,
ella y él; que el refran dice,
Y YO0 4 su razan me atengo,
que el casado casa quiefe,"

v no porgue vivan 1&jos
hemos de olvidarle nunca,
ni hemos.de quererle ménos.
Y va lo ves: son [elices:
nosofros mis, por supusstos
Tienen hijos: ;yuién lo duda?

jnosotros mas!... por o ménoes (€on“mimo.)

una nina'... se enamoran
ella y el hijo de Ernesto

TRODORA .
JULIAN.

que en esle casa, soll CAs08
mas que contrarios, diversos,
el de dur y recibir
proteccion, y que me temo
que al fin le sepan mis dones
& humillacion por 10 MELOS.
£l es noble, y es allivo,
y casi, casi, soberbio,
y 4 su siluacion, Teodora,
es forzoso hallarlé LErmino.
Hagamos por &}, ain mas,
y figjamos hacer menos.
;De qué modo?

Vas a ver...

y e _casan... . _
(La e Pero 6l viene. {Miraado hicia el fondo.)

(La volubilidad, el gracejo, los matices da este TEODORA Pues silemeio.

parlamento, quedan encomendados al talento de
la wetriz.)
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CSC[?N‘\ I1. Teonora. Esa palabrao...
. ERXESTO. Teodora...
Teopora. Nos afende.
E&NESTO. Si, sefiora,
{uuw. 3ien venido. dije mal: pero cs asi.
Erxesto. Don Julian,.. JULIAK. Y yo le digo que no.
Teodora... Si de limosoa, y no escarsa,
(Saluda eomo distraidd y so sienta junto & la dlguien vive en esla casa,
mesa, quedando pousstiva,) ese no eres Lu: s0y vo.
Joraw. Que tienas? 'Acercindose & 8.) Earxgsto. Conozco, senor; la historia
ErnesTo, Nada. de dos amigos leales,
JoLiax. Algo noto en tu mirada, y de no sé qué esudales
y algo revela tu afan, | ' * de que ya no hago memoria.
iTienes penas? A mi padre le hace honor
Erxesto, iDesvario! rasgo de tal hidalguia;
Juiax. | gTienes disgestos? pero yo lo mancharia
Erxesro. Ninguno, ) i cobrase sa yalor.
JuLman. $Acaso soy impartuno? Yo soy j6ven, Don lulian,
Enngsto. Uslé importuno! i Dios/min! y auu(]t\-- es poco lo qae vaigo
(Levantindoie yincercintoss & &1 son efasion. ) bien puedo ocuparine en algo
Noy su curifio Is inspira: para ganarme mi pan.
su amistad es su derecho: iSera esto orgullo 6 mania?
y lee'dentro de mi peche No lo=é y el lino pierdo;
cuando # los ojos me mira. pero yo siempre recuerdo
Algo tengo, si senor; que mi padra me decia:
pero todo-lo diré. «Lo que ti puedas hacer
Don Julian, perdone usté: »a nadie lo has de encargar:
y usté tambien: jpor favor! T4 Teodors.) wlo que Wi poedasganar
Yo soyun loco, y un nifio, w4 nadie ls has de deber.»
Y un ingrato: en puridad, JoLIAN, De modo gue nis favores
ni merezeo su bondad, te humillan y te envilecen;
Oi MErezeo su earino. tus amigos te parecen
Yo debiera serdichoso importunos acreedores.
con 1al padre y tal hermana, Teopora. Usted discurre en razon,
y 0o pensar en manana, : usted sabe mucho, Ernesto;
y sin embargo es forzoso pero mire usted, en esto
que piense. La explicacion sabe mas el corazon.
me sonroja... ;No me entienden?. .. I Jouiax: Esa altivez desdenosa
Si, si, gie ustedes comprendan no mostré mi padre al tuyo.
que es falsa mi sitvacion, Teopora. La amistad, segun arguyo.
De limosna vivo aqui. (Con enargis. ) era epldnees olra cosa.

TEODORA; D. JULIAN, BRNESTO por el

fondo.




26

EL GRAN GALEOTO.

ERNgsT0.
TEODORA.
ErNEsTO.

JULIAN.
TEODORA.
JULIAN.

Ennesto.

-
;Teodora!l
Ez noble =u afan.
Es cierto, oy un ingrato:
ya lo sé: y un insensato...
perdone usted, doa Julian.
(Profandamente conmovido.)
iSu cabeza es una fragual
(A Teodora, refiriéad. sy a Ernesto,)
iSi'no vive en este mundo!
(A Julian, 1o mismo. )
Eso si, sibio y profuunio,
y se ahoga en un charco de agua.
iQué de‘esta vida no séy(Tristemente. )
ni hallo en ella mi caming?
Es verdad; mas lo adivine
y tiemblo no 86 por qué.
iQué en las eharcas de este mundo
como en aita mar me avego?
me espantan mds, 1o lo aiego,
mucho mis que el mar profando.
Hasta el limite gue marea
suella‘arena ¢l mar se tiende:
por todo el espacie extiende
emanaciones lo.charea.
Contra las olas del mar
luchan brazos varoniles:
contra miasmas suliles
no hay manera de luchar,
Y yo, si he de ser vencido,
que no humilla el vencimiento,
en el altimo momento
s6lo guiero, y s6lo pido,
ver ante mi, yeslo baste,
al mar que tragarme guiera,
a la espada que me hiera
6 & la roca que me aplaste.
A mi adversario sentir,
su cuerpo y su furia ver,
y despreciarle al caary
y despreciarle al morir
Y no aspirar magsamente

ACTO | —ESCENA 1L

JuLIAN,
TeODORA.
JULIAN.

ErNgsTO.

JULIAN.

EaNEsSTO.
JULIAN.
ERNESTO.
JULIAN,
E&NESTO.

JULIAN.
ErNESTO,
JuLian,

EaxesTO.

mi pecho, que se dilata,
el vepeno que me maty
esparcido en el ambiente,
:No te dije? jperdié el sezo! (A Teodors.)
Pero, Frnesta, ;4 dénde vamos?
Con el caso que Lratamos
§qué liena que ver todo esfr)?
(iue al yerm?, senior, aqui
amparado v reeogido,
1o que he pensado, he creido
que piensan todos de mi.
Que al crozar la Castellana
en el coche con ustades,
con Teodora 6 con Mércedes
al salir una manana,
al ir 4 sa palco al Real,
al cazar en sa (dehesa,
al ocupar en su mesa
de diario €] rusme gilial;
aungue & su oplimismo pese,
el caso es, seior, que todos,
con estns 6 aquellos modos,
se pregunlan jquién es ese?
iSera su deundy?—No tal.
Su secretario?—Tampoco.
iSu socio?—Si es sacio poco
trajo @ la masa soeial.
Es0o murmuran.
Ninguno:
Eso suefius.
Por favor...
Pues verga un nombre.
Sefior...
Me basia =6lo con uno.
Pues lo tienen 4 la mano:
esli-en el piso tercero.
LY se llama?
Don Severo-
iMi hermano?
Justo: su hermano.
iNo basta! Dona Mercedes,




JULIAN,

EnNgsto,
JULIAN.

ErxgsTo.

EL GRAN GALEOTO.
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s noble esposa y sefiora.
;Wis? Pepito. Congue ahora
4 ver qué dicen ustedes

(Con ewojo.) Pues digo, y juro, y no peco,

que él, as.Gue Seyero, es raro;
qué ellz charla sin reparo,
y que el chico.es un muneco.
Repiten lo qua oyen;
Nada:
esas zon cavilpciones:
Donde hay nobles intenciones,
Y 4 fa gente gue es honrada,
le importa poco del mundos:
cuanto el murmurar mds recio,
més sobarano el desprecio,
y mds grande y mds profagdo.
Eso es noble y er0 siente
todo pecho bien nacido:
pero yo tengo aprendido
que lo'gue dies Ia gente,
con maldad 4 sin.maldad,
segun-aquel gue lovinspira,
comienza giendo mentira
y acaba siendo yerdad.
La murmurac¢ion que cunde
nos muestra oculto pecado,
y es reflejo det pasado,
6 inventa el mal v lo infande?
Marca con sello maldito
la culpa que ya existia,
6 engendra (o que no habia,
y da ocasion al delito?
El Jabio marmurador
ies infame, 6 es severo?
;s compliee, 6 pregonero?
ies verdugo, 6 teatador?
¢remata 6 hace caer?
ghiere por gusts'6 por pena?
y si condena, jeondena
por justicia, 6 por placer?
Yo no lo sé, don Julian:
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JULIAN.

EaNESTO.
JULIAN,
ErNESTO,
JuLiax,

ERNESTO.
JuLiax

goizd las dos cosas s0n;
pero el Liempo y la ocasion
y los hechos lo diran.
Mira, no entiendo ni jota
en esas filosolins.
Presumo gque son manias
cog que tu ingenio se ngotn;
pero en fin lampnco quiero
afligirte ni apurarte.
;Ouieres, Erpesto, crearle,
independiente y severo
una posicion honrada
por ti 56107 ;no es asi?
Don Jualian...
Responde.
{Con alegrin.) ol
Puoes'la tienes alcanzadas
Me encuentro sin secrelario:
de Léndres me brindan uno,
pero nu guieru Nioguno,
mds que un ser estralalario,
(Con tona de carifiosx reconvenelon
que su pobreza prefiere,
=u trabajo y sueldo fijo,
comeo cualquiera, & ser hijo
de guien por hijo le guiere.
Don Juliap...
Pero exigente
(Con tono de cdmica s veridad.)
y hombre de negocios 50y,
y mi dinero no doy
nuuca de balde 4 la gente.
Y he de explotarte & mi gusto,
y he de hacerte krabajar;
¥ en mi casa has de ganar
finicamente lo justo.
Diez horas para el tinlero,
despierto al amanecer,
y contigovoy 4 {Pr, :
mis severo qoe Severo.
{Eslo serds ante el mando:
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I

victima de Nl eonis
7 201smo..,,
pero Ernesto... siemipre el mismo Teovors. Dando de mano al desvio
?: #ll pecho en lo profando! y & la desconfianza. En suma,
Si et - Ly e <
3 :é h‘nnllar] Coulenerse, cambiando de tons Y l(‘.ﬂlt;ls]n ] ‘lbll'b ¥ pt npsando,
iged sricadole 1os ‘brazos. ue de veras le gqueremos
Ernesto.  iDonJulian! Lo g F-% 2
JOLIAN ) Al (Abrazindole.) que lo que fuimos seremos,
' = ) 5 of - >
> iAceplas? en fin, Ernesto, que cu
P dALE pl‘.sAm y en fin, _11 cuando
H Si. Julian promete, no es vana
AN “.1'_‘:1 de mi lo gas guiera. su promesa y la mantiene,
) AL fin_domaste fa fiera, (A Jalian.) de manera qoe usted tiene,
Ernesro. ;Todo por usted! {i Rt ) e :
Jic 0 por usled! (A Jalian,) en él, padre, y en mi, hermara.
A4 Asi:
{(51 !AO quiere. Ahorn cscribo
4 mi buen ¢orrespdnsal: _
el Co 2 nsal: BN /
le doy coma es nitural ESCENA 1Vv.

las gracias, v 5

Do atdas, iy quiicone - A ENROT S A e B
Nl ol it ugfiano TEODORA. ERNESTO, DONA MERCEDES, D. SE-
1erito extrioroinario y

del inglés de que hace alarde; : ; en
pero que ha llesdo tarde t é1 se detisnen. El salon & oscaras:
“ en ef balcon, hicia el cual'se diriz

porque lengn secrelario.

VERQ. Los dos altimos se pressalan por el fondo y
sblo una pegueiia claridad

an Teodors y Ernesto.

(Dirigidndess 4 §:

Eso '\]“,;-,;' 4 I3 primera puertade la ~1crecha.) ERNESTO. ;_,\h. qu,} buenos son \lSl‘.’.dﬁS!
deja al li:-;l‘.l 2 '-.m}”. Teopora. Y usted qué nifio! De lioy mas
3 2 po. - » 4 h

(\-Jni\-i ng ;“ geia el no ha de estar triste.

endc ngie ¢ L . - p

Teonora,. ;Calla por )n‘ *5iend0 qus hablas con misteris.) ERNESTO. ~ Jamés.

“nu vvsl aqa e .'l“ SIIEE0s MEKCEDES. |‘,QU(’. osenro!) (Desda fuers ea vor baja.)

i € 86 va 4 espa - - 5 7 .

(Sare D i 1 tdespantar! (A D, Julian.) SEVERO. {Lo mismo.)  (Vamos; Mer¢edes.)

S oo oliay AT ek - 3 > 7

an pur la derecha, primer término, Mzerceogs. No hay padie. (Pasando 1a puerta.)

SEVERD. (Detenisndols) Gente hay al'i.
ve dos en ol fondd observando )

riendo bondadosamentes Y miraudo & Eqnesto e 2
mdad d E L ) X
{Se quedsn A

Eangsto. Teodora, mi vida enlera,

l‘ J
‘SCE A “l' y otras mil, gustoxo diera

por el bien qoe recibi.

TEODORA ERNEST 2
NESTO. Al finnl'de 1a) scens anterior No me debe usted juzgar
por mi caricter aduslo:

comenzo & anocheear, de sueple qos al
de hacer alardes no gusto

me R 2 o
nto el salon estd ya completamenie oscaro.
de amor, pern Yo s¢ amar,

T

Hegar & este mo—

v tambien aborrecer,
ge en propios iguales modos
todos

FRNLl | . 1 S
ARNENTD, AA!'- ique su boodad me abruma!
4€0mo pagarie, Dios mio?

q
en mi pecho encuentran
lo que e €l guieren poner,
! )

Sede :
(Se deja enerco ek sof profundaments conma—

e == T g

¥ido. Teodora se acefewa 6l 'y queds & su ado
en pie,) . b ‘ A
Mercepes. jQué dicen? (A Severa,

A Hinnen
—igt 1

N

S0 REYES™
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Severo. Cosas extrafias . e .
gue no oigo bien Teopoga Luces, Genard. (Ei eriado sale.)
. A S Severo.  Quien sizua ol ¢amino estrecho
(Teodora y Eruesto sigoen hablando en voz ,I.)( deber v Ia 1 ﬂmlli
bsjaen el baleon.) et 1 1€d .
Meregoes 3 Y es siemgpre lo que parece,
SEVERD Y eli t es Ernesto. Do se apnra ni enrojece
S 2 elta... esella... por supuesto. l A
Mercepgs. Teodora. por la mucha claridad.
SEVE < - Sotr Y T el s C o8-
SEVERO. L Las mismas manas: e ATt ) R VIR
" siempre juntos. No hay paeiencia! ATy st e R R
Y esas p:ilahras.,. ;Qué espero? T'goDORA (Despues de una pequena pausa dice con nate-
Mesceogs. Es verdad: vamos, Severo ralidad'y ¢ieado.)
es ya caso de eonciencia ? Ez0 me parece & mi
Todos dicen... ; y & cualguierd. (Dirigiéndose & Mererdes.)
SEVERO. (Avsnzande.) A Jolian MERCEDES. Por supuesto.
hie da Ilal)l?r hoy mismo y ¢laro. >ERERU. {l{"j]n‘ l“,:l"','idv”u.L:,[iwsyl"".
MERCEDES l’vr_.) tambian es descaro L(bh'!ll'l(‘ estaba usled nquh_.
el de ese hombre con Teodora, cuando entré? (Con intencion.)
SevEHO, iVoto 4 san! Erxesro. (Friameats.) Aqai estaba por lo visto.
El-de él, y el de »llh ! SEVERO. Por lo visto, no, jpor Cristo!
: AT e ¢en las st ras nose ve.
MeRcEDES. iInfeliz! g . 5"{“" I ESN
ies tan ninal De ella vo {Acercindose & &1, daodole 1a mano y mirin-
me‘encargo, a dole fijamente. Teodora y Merendes hablan
Teonora. _ i\ ofra casa? no. n(xnrln-.‘)\‘ \ N
iDejirnos? jpues es feliz (Ap.) [Sa color es epcendido,
Ia ideal No 1o consiente y parece haber llorada.
Julian. De nino y de enamorado
SEVERO. || (A Meresdes.) Ni Yo, ;vive Cristo! e llora g6io en la vida,)
(Eu voz alts.) (_Y Julian? (Ea voz aita.)
iEh, Teodora! ;0o me has visto? LRonoes; = gt aes lla dentro,
"iSe recibe asi 4 la gente? se fué 4 escribir una carta,

TrODORA, (SE)urindosc del !mlccnn.) ERnEsTo. (Ap) {(Aunque mi p:lf'ii‘n(:ia es harta,
iDon Severol... jqué placer! me saca este de mi centro.)

Megcenes. jNo se come? ;qué, no es hora?

Teonora.  jAh, Mercedes!

Mencenes. Si. Teoidora. TeoDORA. " Tiempo de sobra.

SEVERO. (Ap-) (iComo fingel jqué mujer!) Sgvero.  Bien: pues manos i la obra.

TEODUHA Pediré iuces, B (r\p. restregandosd fas manos y mirando &

SEVERO. Yoy 4 verle. ,La comida
da tiempo? {A Teodors.)

- (Toeando un ﬁmh.re que esta sobee le mesa.) Tf-t\-'_ima v ": l'..-m-»'ln \.
SEVERO, Bien_hegho: - Adios. (Ea voz aita.)

] la gente debe ver claro. TRODORA. Adios, =
UK eriano. Senora... (Presentindoss en €} fnndo,) SEVERD. ;Por mi vida!

(Ap. v mirindolds reacorosamente al salir.)
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EL GRAN GALEOTO.

ESCENA V.

TEODORA, MERCEDES, ERNESTO. Las dos ms-

Jeres se sientan on el sofi. Eraesto en pie.

Megrcepes. Hoy no nos ha visto usté. (A Ecnesto.)
Erxesro.  No.
MERCEDES. Ni tampoco 4 Pepito.
Ersesro. No, sefiora.
MERCEDES, Esta solito
alla arriba.
Esnesro. (Ap:) (Que lo esté.)
MERcEDES. (A Teodara con seriadad y misterio.)
(Yo quisiera que ke fuese,
porque he de hablarte..,
TEODORA: Ja?
MERCEDES. (Lo mismo que intes.) Si.
De asuntos graves.
TEODORA. Pues di.
Mercenes. Como no se marcha ese...
Teovora. No-te COHIpT“EllL]U. (Todo en vox baja.)
MencenEs. iValor!
(l.r: coga la mano ¢ se la estrecha afectuons-
mante. Teodors la mira con asombro sin com-
preader nade.)
Haz porgue nos deje presto:
Teovora. | Sila te empenas...)
(En voz alta.) Ernesto...
Si me hicieramsté un favor...
Earwesto. on mil amores.
Mgrcenes. (Ap.) (Con uno
y sobra.)
TEODORA. Paes... suba osté, ..
y & Pepito... vamos... que...
pero acaso le importuno
con este encargo.
ErxgsT0, No tal.
Mercepes. (ap.) (;Con gué dolzura y qué tono!)
Teopona. Qué... si renoy6é el abono
ds nuestro paleo dél Real
comode dije: va sabs.

Eaxesto.
TeoDnosaA.
ErNesTo.
TsoDORA.

Tz«'-num .

Mgxcepes.
Tuunmr_ Ao
Menceoes.
TEcnoRA.
Mengepes,

Teonoga.

MgxceoEs,

TRODORA.
Mxacepes.

ACTO I. —ESCENA VI 81

== = T & a
CGon mucho zusto: al memento.
Gracias, Ernests: yo siento...
.'PUI' Dios! (Dirigitndase al fondo.)
iA fins!
(Sn!e Ecnesta por el m.,.(-_n)

ESCENA VI.
TEODORA, MPRCEDES,

iCosa grave!
iAlarmada estor, Mercedes!
Ese tono... ese misterio. ..
isé trata?
De algo muy serio.
iPero de quién?
Pues de ustedes.
iDe noselros?
De Julian,
de Erneslo y da Li. Ya ves.
;De los tres:
Si: de los tres,
(Teodora contempla con asombro & Marcede s:
pequena‘pansa.)
Pues di pronto.
(Ap.) {;Ganas dan'...
Pero no: ¢ierro la mano
que-es el asunlo’escabrose,)
a, miespuso (Eo voz alta.)
al fin del tuyo es liermano,
y de una Limiiia tdos
venimos d sar. de suerle,
que en la vuda vy en la muerle,
por eslos 6 aquellos modos,

nos debemos proteceion

n,

y aynda, y consejo... es claro,
hoy, yo i brind ini amparo,
Y manapa, en i3 oga<ign,

sin sonrojos en ez
acudimos al de usledes.
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Teonora.

MERCEDES.

TropORA.

MERCEDES.

TeoDORA.

MeRcEDES.

FEODORA.

MERCEDES.

TEODORA.
MERCEDES.

TEODURA.

MERCEDES.

Teonora.

Y cuenta con él, Mercedes,
Pero acaba de upa vez.

Hasta Lioy.on he guerido dar,
Te’mln:rl, esle pasog [l"rf_)

Loy ya, medij» Severo:
«Peaqui no pusde pasar;
nque (e mi fiermano el honor,
neual ' mi propio honor estimo,
ny.al ¥er ciurtas cosss gimo
nde vergudBza y de dofor.
nSiempre indizéctas ovendo,
psiempre sonrisas mirando,
nsiempre los ojos hajando
ny de las gentes hoyendo.
»E1n ésta, (e infamias lid
pes necesarip acabar,
»que no puedo tolerar
nlo que se dicz en Madrid.»
{Sigues sigue!
Pues escucha.
{Pausa. Mercedes mira fijsmacte & Teodors)
Yames: jqué dicen, Dios mio?
Mira. coanido snena=l rio
seua Heva, poea 6 mucha.
iNG <& st suena 6 no Suena,
si agua lleva macha 6 poca,
s6lo sé, que ya estoy local
(Ap.) (Pebre nina, me da pena.)
{En voz nlt.a.)
Pero en fin jno has comprendide?
Yo? no.
) (Tarpeza es tambien,)
voz alta ¥ con A-ucrg(z..)
iEsta en ridiculo!
;Quién?
;0Quién ha de ser? Tu marido.
(Levanibadose con {mpeta )
Julian? {Nentiral, Villano
guien hablé de tal manera
iAh. si Julidn le tuviera
al alcance de su mano!

ACTO I.—ESCENA VI 37

MercEDES.

TEODORA.

MEeRCEDES.
TEODURA.

MercEDES.

TEODORA.

MgacEDES.
TeonoRA.

MERCEDES.
TEODORAL

MERCEDES.

(Calmindoln y haciéndola sentor otra ver jumto
a ella)
Necesilara tener
manoes para mucha gente,
que st fa flama no miente
todos son de un parecer.
Pero en fis jqué infainia es esa?
zcudl el misterio profundo?
iqué es lo que repite el mundo?
;Conque Lle pesa?
jMe pesa!
;Pero qué?
Mira, Teodora:
eres muy nina: 4 tu edad
se cometen, sin maldad,
ligerezas... ¢y se llora
despues tartol... ;Todavia
no me comprendes? Di.
No.
iPor qué he de entdnderte yo
=i esa histoiia no es la mia?
Es la historia de vn infame,
y es la historia de una dama...
.Y ella se llama’... (Con ansin.
Se Hama...
;Quéimporta como se llame?...
(Conteniéndc ls.)
(Teodora se separa de Mereadss sin levantarse
del sofd: Mercades se le acerca & medida que
habla. Este dable movimiento, de repugasncia
y slejamiento en Tedldora, de proteccion 6 Insie-
tencia en Mercedeas, may mareads.)
El hombre és ruin-y traidor,
y exige de In mujer,
por una hora de placer
una vida de dolor.
La deshonra del esposo,
de la lamilia la roioa,
y la frénle que so ineling
bajo sello vergnnzoso;
como social peniteneia
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Tronora.

MEeRCEDES,
Tgopora.

ELl. GRAN GALEOTO.

el desprecin en los demas,

i¥ Dics que custiza aiin més

con fx voz de la conciencia!

(Y5 éstaa al otrowextremo del sofis Toodors huye
dal contacto de More Tes, incling hicia atris o}
cuerpo y s~ cabf® el réstro con las manos ol Bao
ha eampraadido; )

Ven & mis hrazos, Teodora,..
{ap-).(iPobrerilli, me-enternece!’)

cre hombire no te maerece ‘

¢Pero d donde v, seniora,

con ege arrebwlo eiega?

ISk noes miedo. ni o espanto;

si Do h\ el ms 0jos llanto:

si.en mis 0jns <4la hay fuezo!
n ] LIS f.uan_

id ({!*i-'fx ovd lo qie oi?
Quien ssese hombre? jserd!...
itl acaso?. ..
Ernesto.

~i~\l!!... (Pansa.)
Lamujer, 50z ;0o as nsi? !
(St*ﬂ.l aflemstiva de Mogeedos. Teodors ‘se  le-
vants.)
Pues espucha agnque te irriles:
cudl es mas ¥il' oo sé vo:
<i el muodo qu= 0 inventsd
600 que me o repites
iMaldite «l labio mundano
que.d:6 forma 4 Lal idea!
iy ma'dito quien li crea
por imbécil 6 villano!
itan maldita y taa Fital,
que s6lo pur-Bo arrapearla
de mi memorin y Il-varla
en ella, ya soy criminal!
idesiis punea lo pensé:
Jestis, nunea lo cref:
tan desgragiado le vi
que como d hermano,le ame?
Julian fué st providencia. A
¥ él es poble y cuballero...

MERCEDES.

TeODORA.

BACEDES
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|_'h;tnnir~r~v'.n<r. obsscvasdo & Mercades y vol-
viendo 2l rostro.)

(Ap.) (Como me miral... no quiero
alobarle en so presencia.
iDa medo que ya, Dios mio,
he de fingir!) (A¢ongojindose visiblement«.
Vamos, ¢alma.
(Ea voz alta.)
iQueé angustia siento en el alma...
qué descopsuelo... y qué friol...
iPor la piblica opinion
de esta manera manchadal...
jAy mi madre!l... jmadre amadal...
jAy Julian del corazon!
(Cae wollozando en el sillon de Ia izguiends.
Moreedes procura consolarlng )}
. Yo po presuni... perdona...
no lHores... Si oo crefa
nada serio-.. ;Si sahia
que ta pasado te abona!
Pero siende ¢l caso asi,
has de €onfesar tambien,
que de eada ciento, cien,
de tu Julian y de ti
dirin con justo rigor,
gue fuisteis harto imprudentes
dando ocasion a las gentes
& pensar ep lo peor.
Ta, joven de veintegbriles,
Julian en su cuarentena,
y Ernesto la mente ilena
de fantdsticos perfiles...
€N Sus asuntos tu csposo,
el otro en sus fanlasias,
mias ocasiones que dias,
¥ lu peasamienlo 0¢iaso...
la gente que os vé en paseo,
la gente que os ¥é an el Real. ..
mal hizo'en pensar tan ‘mal;
pero, Teodora, yo creo
gue en justicia y en razon,
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TrODORA.

Mgercepes.

TRODORA.

MEercEDES,

TeODORA.
JuLnax.
TEODORA,
JoLiaxw.
Teenora.

MERCEDES.

TrODORA.

EL GRAN GALEOTO

en todo 15 que ha pasado,
vl mundo puso el peeado
Y vosolros'la ocasion.
La moderna soeiedad,
permiteme.que o diza,
que lacalpy que castigs
con mds sana v mis eroeldad,
y en forma mas rica y v:jria,'
enlamajer y €n el liombre,
es, Teodora, v oo Le asombre,
la imprudencia temeraria.
(Volvitadose & Mecced 5; pero sin atender & an
parlaments.)
&Y dicesique Julian?...
Sit
es Ia mofa de la corte.
Y 1a...
De mi... no.Le importe.

iPero Juliank.. jdy de mil
jtan _buienol... tan caballero,
euando sepa...

. Lo sabrd,
porque aliora mismo estars
hablando ¢con é1'Severo.
1Qué dices!?
(Dosde dentro.) ;Hinﬁlf\',

iDios mio?

{Que me dejes!
jAy de mi!
Vimonos pronte de aqui..,

(Despnes de asomarze & la primera puerta de ia
derecha. )

iSi, pronto, que es desvariol...
(Teodora y Mercedes ss dirigen héecia la iz-

i:-lu:lml‘x.)

(hch’n-!énlll)‘f:.)

Pero ;por qué?:.. [no parece
sino que yo =0y culpable!
il.a calumaia miserable

no mancha silo, eavilece!
Es engendro tan maiditn,

ACTO I.—ESCENA VIL.

que contra toda evidencia
se nos mele en la conciencia
con el sabor del delito!
iPor qué de un necio terror
me oprimen los ruines lazos?
(F.n este momento aparecen en la puerta do In
derechs, primer término, D. Julian y detrds
D. Severos)
jJulian!
JoLiax, iTeodora!
(Cotre & &l que la oprime apasionadamente eon-
tra su pecko.)
iEn mis brazos!...
Esle es ta puesto de honor.

ESCENA VIL

TEODORA, MERCEDES, JULIAN, SEVERO.—gi
érden de los personajes, de izgquierds a derecha, es ol si-
goiente: Mercedes, Teodora, Julisn, Severo, Teodora y

Jalian formando un grupo: ella en los brazos de él.

JULIAN, Pase por primera vez,
y jvive Dios! que es pasar;
pero quign voelva & manchar
con ligrimas esta tez,
(Seiatando & Teodora.)
yO juro, y DO juro en vano,
(ue no pasa, si tal pasa,
los umbrales de esla casa,
ni dup siendo mi propio hermano.
(Panss. Julian scaricla y consuels & Teodora.)
SEVERL. Repeti lo.que la gente
murmura de ti, Julian.
JuLiaxs. Infamias.
SEVEEO Pues lo serdn.
JULIAN. Lo son.
SEVERO. Pues deja gue cuente
lo que todo el mundo sabe.
JOLIAS. iVilezas, meatiras, lodo!
SEVERO. Pues repetirlo...
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TrODORA.

Mgercepes.

TRODORA.

MEercEDES,

TeODORA.
JuLnax.
TEODORA,
JoLiaxw.
Teenora.

MERCEDES.

TrODORA.
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en todo 15 que ha pasado,
vl mundo puso el peeado
Y vosolros'la ocasion.
La moderna soeiedad,
permiteme.que o diza,
que lacalpy que castigs
con mds sana v mis eroeldad,
y en forma mas rica y v:jria,'
enlamajer y €n el liombre,
es, Teodora, v oo Le asombre,
la imprudencia temeraria.
(Volvitadose & Mecced 5; pero sin atender & an
parlaments.)
&Y dicesique Julian?...
Sit
es Ia mofa de la corte.
Y 1a...
De mi... no.Le importe.

iPero Juliank.. jdy de mil
jtan _buienol... tan caballero,
euando sepa...

. Lo sabrd,
porque aliora mismo estars
hablando ¢con é1'Severo.
1Qué dices!?
(Dosde dentro.) ;Hinﬁlf\',

iDios mio?

{Que me dejes!
jAy de mi!
Vimonos pronte de aqui..,

(Despnes de asomarze & la primera puerta de ia
derecha. )

iSi, pronto, que es desvariol...
(Teodora y Mercedes ss dirigen héecia la iz-

i:-lu:lml‘x.)

(hch’n-!énlll)‘f:.)

Pero ;por qué?:.. [no parece
sino que yo =0y culpable!
il.a calumaia miserable

no mancha silo, eavilece!
Es engendro tan maiditn,
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que contra toda evidencia
se nos mele en la conciencia
con el sabor del delito!
iPor qué de un necio terror
me oprimen los ruines lazos?
(F.n este momento aparecen en la puerta do In
derechs, primer término, D. Julian y detrds
D. Severos)
jJulian!
JoLiax, iTeodora!
(Cotre & &l que la oprime apasionadamente eon-
tra su pecko.)
iEn mis brazos!...
Esle es ta puesto de honor.

ESCENA VIL

TEODORA, MERCEDES, JULIAN, SEVERO.—gi
érden de los personajes, de izgquierds a derecha, es ol si-
goiente: Mercedes, Teodora, Julisn, Severo, Teodora y

Jalian formando un grupo: ella en los brazos de él.

JULIAN, Pase por primera vez,
y jvive Dios! que es pasar;
pero quign voelva & manchar
con ligrimas esta tez,
(Seiatando & Teodora.)
yO juro, y DO juro en vano,
(ue no pasa, si tal pasa,
los umbrales de esla casa,
ni dup siendo mi propio hermano.
(Panss. Julian scaricla y consuels & Teodora.)
SEVERL. Repeti lo.que la gente
murmura de ti, Julian.
JuLiaxs. Infamias.
SEVEEO Pues lo serdn.
JULIAN. Lo son.
SEVERO. Pues deja gue cuente
lo que todo el mundo sabe.
JOLIAS. iVilezas, meatiras, lodo!
SEVERO. Pues repetirlo...
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JuLian, No es modo
ni‘manera de que acabe. (Pequeda paosa )
SEVER(. No tienes razon.
JuLian. Razon,
y de eobra: Fuera bueno,
que me trajeses elicieno
de la calle 4 mi salon.
SEVERO. iPues seral
JuLiAN. iPues'no ha de ser!
Seveso.  [Mio es tu nombre!
JoLiax, iNo mds!
SEvERO. i¥ tu honor!
Juriax. Piensa que estis
delante de mi mujer, (Paase.)
SEVERO. (:\ Julisn en'voz l,..):.)
(iSi nuestro padre te viera!)
Jorian, iCémo! .. Severo, iqué es esto?
Mencepgs: Silencio, que viene Eroesto.
TkODORA.  (Ap) (jQuéwerghenzal. . jsi él supieral...)
(l':mloru vaelve el rostes 9 lo inelinz: D. Jp-

lian l¢ mira Bjamentes.)

ESCENA VIII.

TEODORA, MERCEDES, JULIAN, SEVERO, ER-
NESTO, PEPITO: tos dos &ltimos por el foro.—El or-
den da los personajes es el sixuicnte, de izquicrda & dere-
¢ha: Mercedes, Pepito, Toodors, D. Jolian, Ernesto, Severo.
Ks decir, gue al antrar Eracsto y Pépito =e separan, aqael

viena al lado. de D. Julias, éste al de Teodora.

ErNEsTO. (Observands un instants defde ol fondo el gru-
ora y de D. Jolian,)
(Ap.) (Ella y él... no ez ilasion.
¢Si serd lo gue lemi?...
Lo que i ese imbécil ois,.
(Refiriéndose & Pepito, que en este momento
entro.)
No {ué suva la invencion.

Pgrito. (Qus ba mirado eon ‘extraiieva & ano y otre

TEODORA.

Ernesto
JOLIAN,
ERxEsTO.
Jorian.
Erxesro.

PErITO.

ERNESTO.

JuLIAN.
ErNsSTO.

ACTO 1.—ESCENA VIII.
lado. )
Salud y buen ape
porque se acerca la hora
Aqui esta el paleo, Teodora.
Don Julian...

(Toman ps
{Qué tiene Teodirs

(A D. Juling en voz

(Como dntes.) Esta pilida Y llorosa.
(Sin poder contencrse |
No [e ocupes dv mi esposg.
(Pansa. Ir. Julian y FErnest an uns mirsda. )
(,\p.jl (i\h-?r rables! Fué Jort ada
completla))

Loco de atar.
(A su mades o voz biia seialando & Ernesto.)
Porque le di ¢cieria, broma
con Teodora... toma, loma...
ique me gueria matar!
(En voz alts; triste pero sesnelto § con ademan
nol-lr-.)
Don Juiiap, pensd despacio
en su generosa aferla...
y annque mi libio no ifeierta,..
y anda lorpe v reacio..,
y aungae eonozeo gue yo
va de su bondad abusa, ..
en fin, sefior, que relinso
el-puesto que me ofrecid.
;Por qué?

Porgoe =ov asi:
un poets, un =onador.
Nuneca mi padre, senor,
hizo carrerade mi.
Yo necesito viajar:
goy rebelde y so% inguisto;
¥amos, que no me sujefo
como olros, 4 vegelar,
Espiritu aventurero,
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SEVERD.

SEVERO,

N
s

EsNgsTo,

SEVERO.
TeonoRA.
ExxgsTo.

EL GRAN GALEOTO.
me voy cual puevo Colon.. .

En.fin, si lengo razon,

quedo diga don Severo,

Habla uSted eomo un abismo

de ciencia y como hombre ducho.
Hace mucho tieinpe. mucho,

que pepsab¥® yo lo mismo.

;Contjue sientes eomezon

de mundos y de viajar?

¢Con que pos.quicresdejar?

Y los medios .. jeudles san?

El... se marcha. . # apads sienta
que ha de estar mds 4 en gusto

Lo demas, parn ser Jiigto V

ha dé carrer e Lu euenta. (A Jaliza.)
Cuanto quiera.. no conecibo

que econonmice ni un cuarto.

(& Severo.) Ni yo deslionras reparto,
Di vo limoznas reciho. iPagsa.)
Pero,en fin. ellu hy de'ser,

y como l"""l“l“t!ﬂ

fuera_tristd, que ea Ja vida...

quizd nao les vaelvd 4 ver,

es lo mejor quasthora mismo

nos ' déemos un buen abraza... (A yatias.)
y rompamos este lyzo...

y perdonen mi egoitmo.
{Profundamente conmovido.)

{Ap.) (Coma se mirgn los dos.)

(Ap.) (i{Qué alma tan hermosa Liepe!)
Don Julian. jqué le deliene? ‘
este es el GiHmo ailfies.

(Dirigiéndose 2 B. Jolian con los brazos abier-
tos: D. Julian le recibe en los Suyos y se abra-
z2au fuertements )

No: 1as cesas bien miradas

ni el Gilimo, pi el primero:

es elabrazo singero

de dos parsonas honeadas.

e ese proyectdp insensalo.,

no quiero aue hablemos més.

ACTO L—ESCENA VI

SEVERO.
JuLIAN.

SEVERO.
JuLiax,

Enrxgsro.

JULIAN.

EaNRSTO.
JULIAN.

ErNESTO.
TeonoRA.
JoLian,

Pero ;no se va?
Jamiis
Yo no mudo 4 cada rato,
¢l punto en que me coloco,
6 aguel plan™i que me einlo;
por los eaprichos de un nino
G los delirio: de un loco.
Y dun fucra mavor maneilla,
el sujetar mis acciones,
A nacias inurmnraciones
de Ta muy herdica villa.
Julian...
Basla, que la mesa
nos aguarda,
' jPadre miol...
no puedo.
Pues vo confio
en que podris. ;0 e pesa
mi autoridad?
iFor lavor!
Vamos alld, que ya es hora
Dale 1 el brazo @ Teodora (A Emestos)
y llévala al comedor
;\ Teodora!... {Mirdodola y retrocedisndo.)
(Lo mismo.) jLruesto! ..
COmo Siempre.
{Movimienio de
fin sa acere feodora sa apoys en su
brazo. pero sin nmiitarss, coriados, eonmovidos,
violentos. Tudo ello queda encomendado & los
sctores:)
(A Payito.) Y vamaos, 14...
el tuyo... jpor Beleabi!
& Lty madre. Y junto a mi
(l‘v'pl((: da e brazo @ Mereedes.)
Severo, mi buen hermano:
f.:\pu',;.u.\'..\n- en ¢l un mome
y asi... én lamilia ¢omer,
y que rehoze el [A'AH(_'"I‘
con las copas &n la mano!
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sndando.) 1 . .
1a vista los dos?... ;Por qué?
Ya vas entrando en razon.
iVoy entrando en tu locural
(Al! jlac JJumnia es seaura:

¢Hay quién murmura? corriente:
pues (ue: muormure 6 que grite:
a mise meda uo ardiente Seveeo.
ae lowque dicesla genle. JULIAN.
Palacio. quisieraahora

con paredes Jeé eristal,

¥ que-a traves del fanal

viesen 4 Erne<by y Teodora

los que nos Lraen entre/manos,
porgque entendiesen asi

1o que se me importa & mi

de calumnias y villapos.

Cada cual siza su suerte:

va derecha il coarazon!
(1 y Severo se dirigen al eomedor. )

(F.n este momento apatece un criado con traje
de etiguela: de negro y corbata blanca.)
La comida
CRIADO. std servida.
(Abre 1a ¢ 4 gl edor: se 'va la mesa, = ‘ .
los sillones, lampars édo fa del techo, etec., FIR DEL ACTO IRIMLRO
0 SUME, LB woss y oo comedor de iujl).)
JuLiax. Pues hagamos por la vida
que ya hardn por nuesica muoerte,
Vamosw. (lavitaado 4 gao pfheu.’
TEODORA. Mercedes. .
Mercepes. Teodora...
Teovora.  Ustedes...
MERCEDES, Pasen ustedes...
Teonoea, No: veé delante, Mercedes,

i)

(Meorcedes y Pepito pasan delante y se dirigen

al conledor lentam-nte. Teodora y Ernesto que~

==

dan todavis inmdviles y como absortos en sus
pensamientos. Ernesto fja en ella s vista.)
JULIAN. (ap.) (El la mira v ella llora:)

(:'-}-,:ucu woy despasio 8 Mercedes: Teodors va-

cilunte, detenicadosa y enjugando el llanto.)

&\‘l‘ hablan h.l‘u’_’ [A Seveco aparte.)
SEVERD. No lo sé,
pero presumo gue si

JuLian. ;Por qué vuelven hicia aqui

{Eraestoy Tovdora 'se han dstenido y  han

IR 1 N' '!’i g

YRR

voelto la cabezs fartivamente. Daspues siguen
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ACTO SEGUNDO.

La escena representa usa sala pequedis y oxcesivamente mo-
desta, easi pobre.

Una puerts en ol fondo: & la derecha del espectidor otra puer-
ta, sola: & la izguicrds un baleon —Uu estante de pino
eon algnnos libros: una mesa: un sillon.—La mesa & Ia iz~
quicrds: sobre ella noa fotografis de D. Jolian en so marco
al lado otro mareo ignal wl anterior, pero sin ningun re-
trato: ambas son bastante peguefias. —Tambien sobre Ia
mesa un quingué apagsdo, ne ejemplar de La Divina Co-
medi@ del Dante, abierto por el episodic deé Franceses, y
un pedazo ds papel medlo juemado: ademas papeles suel-
tos y el maauscrito de un drama,— Algunas sillas.—Todos
los muables pobres, en armonia con iz pobrexa del cuarto.

Es de dis.

ESCENA PRIMERA.

JULIAN, SEVERO, ug CRIADO. Los tzés eniran por

el _fondo.

Severo.  ;No estd el senor?

CRriADO. No sefior,
ha salido muy temprano.

SEVERD. No importa, le ésperaremos;
porque supongo que al cabo
don Ernesto ha de venir.
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CR1ADO.

SEVERO-

CR1AD0.

SEYERO,

JULIAx.

SEVERO.

JULIAN.

SEVERO.

JuLIAN

SEVERO.

JuLiAxw.

EL. GRAN GALEOTO.
Es lo probable, que el amo
es.puntual como ninguno
¥y comoninguno exacto.
Bueno; vete,

Si, setor.
Sialgo mandan, fuera aguardo.
{Sale el Crindo por ef fondo.)

SSCENA 1L

JULIAN, SEVERO.

i0ué modestial (Mirando el cusrto.
i \

iQué pobreza
dirds mejon!
iYaya un cuoarto!
Una aleoba &in salidas

(Mirando por Ia puerts de ls derechn; laéga por

1s del fora,)

la antesalar este despacho,

y pard usted de contar.

Y empiece 4 contar el diablo,
de ingratitudes humanas,

de sentimjentos bastardos,
de pastones miserables,

de calumnias de villanos,

y no acabard jamds

aungue cuente apriza y largo.
La casdalidad Io quiso.

Ese no es el nombre, liermano.
Lo quisos.. quien yo me sé.
iY quién es ese? ;yo acaso?
T tambien. ¥ dates que tu
los necios desocupados,

que de mi honor y mi esposa
gin rebozo MUriLuraron.

Y despues yo, que eobarde,

y celuso, y ruin, y bajo,
dejé salir-de i hogar

4 ese mancebo, que ha dado

ACTO 11, =ESCENA IL

pruebas de =er tan altivo,
como yo de ser ingrato.
Ingrate: jporque L ves
i ostentacion v regalo?
zel lajo de mis =alones,
de mis trenes el boato,
el crédito de mi firma,
los caudales que Zozamos?
pues Lodo jsabes de donde
procede?

Y hasta olvidado
10 tengo.

Ta lo dijiste:
¢l olyido: premio humano
4 toda aceion generosa,
4 todo arranque bizarro,
que en su modesto retiro,
sin trompetas ni reclamos,
realice un hombre por otro
como amigo 6 como honrado.
Eres injusto contigo:
ta gratitud Megd i tanto,
que tu honor y hasta tu dicha
casi le hos sacrificaito.
(0ué mis se puede pedie?
iNi qué més hiciera un ‘santo?
Todo su érmino liene:
lo bueno como lo malo.
Es orgulloso... empefifsa...
y aunque e apusisie . elaro...
¢l es dueno e si mismo,
de su persona y sus actos,
y una manana dejd;
porque quige. lu'palacio,
y en este zaguizamf
metitse desesperado,
Es muy triste, pero amigo,
iquién lia pudido eyitarle?
Todos, si estavicsen tados
atentos & suscaidados,

Q’(P‘: las honras .;_;nub
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EL GRAN GALEOTO

SEVERO.

JULIAN.

SEVEROD,

inse llevasen pedazoss

al revolver da sus lenguas
y al sefialar de sus manos.
J0né les importabs, di,
gue yo, cumpliendo un sagradp
deber, hiciese de Ernesto
un hijo y ella un hermano?
;Es suficiente en mi mesa,
6. en. paseo, 6 en el tedlro,
junto & una jéven hermosa,
ver 4 un mancebo gallardo,
para suponer infamias,

y para aventar escdndalos?
Acaso el amor impuro,

en este mondo de barro,

es entre hombres y mujares
inico, supremo lazo?

{No hay amistad, gratilud,

simpatia, 6 tal estamos,
que juventud y belleza

=610 se unen en el fango? ‘
Y dun suponiendoque fuese,
lo que suponen menguados,
jqué falta mehacen los necios
para vengar mis agrayios?

; Pgra ver tengo l_nis qus,

| para observar mis caidados,

y para veagar injurias

lhier:o, COrgzon ¥ Imanos,
. — et S
Tem, pues licieron muy mal

las genles que MUrMuraron;
pero yo, que S0y lu sangre,
que Mevo (u gombre... vamos,
;debi callar?

iNo, por Dios!
pero debiste ser caulo,
y con prodencia, & mf sblo,
hablarme del triste caso
«¥ no epcender un volcan
en mi casa y en mi talamo-
Pequé sblo por exceso

ACTO II.—ESCENA 1I.

de carifio; peroaun cnando
réconozea yo mi culpa;

aunque confiese que el dano,
entre el mundo y yo lo bicimos,
&), infamias inventaundo,

Y yo, recogiendo torpe

Jos ecos mil del escandalo;

(ACFrcinilosc & é] con expresicn de interds ¥

eariio. )
lo que es i, Juliar, eslis
limpio y libre de pecado;
conque escriipulos desecha
y ensancha to pecho hidalgo.
No puedo ensanchar mi pecho,
que albergue en mi pecho be dado
& esomizsmo, que condepan
mi entendimiento y mis labios.
Yo las calumpias del moado
con indigna¢ion rechazo:
mienten, digo d yoz en cuello,
y repito por la bajo,
«;y st mintienda no mienten,
y si agiertan por acaso?»
De modo que en esta lucha
de dos impulsos contrarios,
para los demas soy juaz,
y soy su cOmplice en tanto.
Y en mi mismo me consumo:
conmigo misino batallo:
la duda crece y se ensancha:
ruge el corazon airado,
y ante mis ojos (e sapgre
e exliende rojizo mauoto.
iDeliras!

Ne: no deliro:
¢l alma te muesiro, hermano.
zAcaso piensas que Ernesto
mi casa hubiese d&jado,
si yo, con firme propisito
de oponerme y de estorbarlo,
cuando ¢l cruz6 sus umbrales,




EL GRAN GALEOTO.

SEVERD.

JULIAN,

SEYERO.

JuLIaN.

le hubiera salido al paso?

Se fad, porque all4 en el fondo
de mi espiritu turbado,
traidorn voz resonaba
diciéndome: wieja franco
nal-portillod 1a salida,

»y cierra bien en pasando,
nque en fortalezas de honor
wes mal aleaide el confiado.»

Y en lointerigr un deseo,

y oiro deseo en los labios:

y «vuelye, Ernesto,»-en.voz alla,
y «no vuelvas,».por lo-bajo,

4 un mismo tiempo, con él,
con apariencias de franco,

jera hipéerita y cobarde,

era astato y era ingrato!

No, Severo, 00 s¢ porta

asi, quien es hombre honrado.
(Sgdeja caer ea el sitica que 2std juoto & Ia
mesa, mostrando gran spatimiento. )
Asi-sg porta, qrien cuida

4 esposa de pocos anes,

y de espléndida hermosura,

y de espiritu exaltado.

iNo bables tal de mi Teodora!
€8 espjo que empanamos

con nuestro aliénto, al querer
imprudentes acercarnos.

iLa luz del sol reflejaba,

Antes que del mundo airado,

las il cabezas de viboras
ge acercasen & mirarle!
Hoy buyen en el eristal
dentro del divino marco;
pero sombrig son sin CUsrpo,
ha de espantarlas mi mano,
y ofra vez veras en él
el limpio azul del espacio.
Mejor gque mejor.

No asi.

SEVERO.
JuLian.

SEVERO.

JULIAN.

ACTO TL.—ESCENA 1l

i Pues qué falta?
iFalta tanto!

“/mvinrle, que estas inlernas
fiuchas, que te he coufusum
| han hecho de mi cardcter
otro cardecter contrario. |
Ahora mi esposa me ve !
siempre triste, siempre huraiip;
| no soy el mismo que he sido,
| por serlo me esfuerzo en vandg
y ella debe preguntarse !
al ohseryar este cambio:
«;Dénde estd Julian, Dios mioj
nddénde esté mi esposo :un;nlo."
»;Qué hice yo para perder
nsu confignza? ;Qué villanog
{npensamientos je preccupan
Iy le arrancan de mis brazosh
{Y una sambra entre los dos
e va de este mode alzando,
y nos separa y aleja
lentamente y paso & paso.
No ya mis dulces confianzas,
no ya més cologuios placidos
‘ heldronse las sonrisas,
"‘ los acenlos son amargos,
{ en mi recelos injustos,
{en Teodora Lriste llanto,
| yo herido en ani amer, y ea ¢lla,
heridos, y por mi mano,
\su dignidad de mujer, '
‘L!‘u carino. Asiestimos. A
Pues eslamos e0 caming
de perdicion. Si tan ¢laro
ves lo que pasa, ;por qué
no pones remedio?
Es vano
mi esfuerzos Yo sé gue soy
injusto de ella dudando:
es mas, si por hoy no dudo;
pero jquién dice que al cabo,
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SEVERO.

JULIAN,
SEVEROQ.

Jurian.

yo perdiendo poco & poco,

y éI'poco & poeo gananilo,

no serd verdad manana,

Io que hoy mentira juzgamos?

{Cogiendo por'el brazo & Severo y hablindole
c¢qn peconeentragdy epsrefs y mal contenidos

“2g¥oi)

Yo, el celoso; yo, el sombrio;
Yo, el injusta: yo, el tirano;
¥y. €1, ¢l neble vy generoso;
siempre dulce y resignado;
con la aureola del martirio,
que & un mozo apuesto y gallardo
sienta tan bien & los ojos

de tods mujer, es llano,

que &l lleva la mejor parte,
en este injusto reparto,

y que gana lo que pierdo,

sin gue pueda remediarlo.
Esto es lo cierto: no/dudes:

y agrega que-eon reclamos
infames, llega traidor

el mundo 4 los/dos en tanto,
y aunque dicen con verdad
«jpero _si no nos amamos!y

4 fuerza de repetirlo
acabardn pur pensaclo.

Si dstestis; mira, Julian,

yo eréo quelo mis sano

es dejar que Ernesto lleve
todo su proyecto & cabo.
Pues 4 estorbirselo vengo.
Puoes'erss uo insensalo.

iA Buenos dires preteénde
marcharse? pues nide encargo:
viyase en buque de vela,
viento fresco y mucho trapo.
Y i los cjos de Teodora
[quieres que aparezea iograto,
y migerable, y celoso?

3t no 'sabes, pobre hermano.

ACTO II.—ESCENA II1. 57

SEVERO.

JupLian.

SEVERD.

CRIADO.

SEVERO.
Pepi170.

que hombre 4 quien mujer desprecia,
podra =er su amante al cabo,
pero que si lleva nombre
de esposo, estd deshonrado?
Quieres que mi esposa siga,
& través del mar amargo,
con el pensamiento triste,
al infeliz desterrado?
iNo sabes, qua =i yo viese
sobre su mejilla el rastro
de una ligrima no mds,
y pensase que era el llanto
por Ernesto, la ahogaria
entre mis crispadas manos?
(Con reconeentrado furor.)
;Pues entbnces, qué debemos
hacer?

Sufrie: que el cuidado
de praparar desenlace
para este drama, estd 4 cargo
del mando qua lo engendrd
solamiente con mirarnos;
tal so mirada es feconda
en lo bueno y en lo malo.
Presume gue viene gente.
(Acerchndase al fondo.)
No puede tardar el amo.

(Desde dentro, pero sin presentarse. )

ESCENA HI.
JULIAN, SEVERO, PEPITO por el fondo.

(T por agui?

(Ap-) (jToma, ya

lo. supieron! me he lucido:)

(Ea voz alts.) Pues todos hemos venido.
Adios, tio: adios, papd.

(ap.) (Nada: saben lo que pasa.)

(Eu vor alts)
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SEVERO,

JuLian,

Pepito.

SEVERO,

Pepiro.

JULIAN.
Peprro.

JULiAN:

SevERo,
JuLian.

SEVER.
Juuian.

PerrTo.
JoLian.

EL GRAN GALEOTO.

«Conque ustedes... por supuesto,
buseando vendrin 4 Erpesto?
4Pues § quién en esia casa?
&Y U estaras al eorriente
de lo que trata ese loco?
&De lo qué?... Pues claro: un poco,
Sé... la.que sabe [a gente,
&Y es manana cadndo?, ..
No:
mafiana se ha de marehar,
y tiene que despachar
hoy misma.
(Con extrateza.) ;0ué dices?
iYo?
lo que dijo Pepe Uetda
4 la puerla del Gasino
ayer noehe: y es padrino
del Vizconde de Nebreda.
Congue i él no acierta.., Pero.
imiran ustedes de un modo!..
;Acaso no saben?.,.
Todo.
(Con resalucion pPreviniendo nn movimiento de
sa herntano.)
Nosotros...
(ap.) (Calla, Severo.)
Que parte manana oimns. (Ex voz alta.)
Y que hoy... se juega la vida...
Y 4 evitar duelo v partida...
como es natural, vinimos.,
(En toda esta escens D. Julian foge estor ente-
rado del lance | para sonsaéar i Papito, sunqus
claro es gue sélo venia por el visje de Ernesto.
Todos los pormenores y accidentes del didlogo
quedan”encomendados al talento del actor.)
(Ap- 3Julisn.) (;Qué duelo es ese?)
(:\p. & Severo. ) (NO .75
pero la sabremos pronto.)
(Ap.) (Vamos, pues no he sido'un ton 10.)
Nosotros sabemos que...

>

(Con tono ds estar muy eaterado.)

ACTO II.—ESCENA Il

PepITO.
JULIAR.

PeriTo.

SEVERO,

Pgprito.
JULIAN.

PerrTo.
JuLian.

Pepiro.

JuLian.

Peprro.

con un vizeonde...

Si tal.
iTiene Ernesto concertado
un duelol... Nos lo ha contado
cierta persona formal
que lo supo en ei inslante.
iDicen que es grava la cqsa!m
(Sefias afirmativas de Pepito.)
jUna rifia escandalosal...

(Lo mismo. )
{gque yo miento!

iy palabras en monton!...
(laterrumpiendo con el placer y el afan del que
sabo mis.)
jPalabras!... jun bofeton
mis grande que un monumento!
iQuién 4 quien?

Ernesto al otro.
jErnestol... jno te enteraste? (A Severo)
Ese Vizeonde dié al traste
con su paciencia. En un potro
le tuvo... Vamos... de mode...
que el pobre chico rompié.

Cabal.

Si te dije yo,

que nos lo han contado todo,

(Con suficiencis.) oy

4 Y el lance es serio?

(Con ansiedad mal contenida.) ;

Muy serio.

Pena el deciclo me da,

pero con ustedes ya

es inatil el mislerio. .

;Con qué objeto, ni & qué fin?...

{Se acorcan con ansiedad & Pepito, y
uos pausay se da todoel tono del que comunica
uns mala noticis,)

iPoés i muerte! (Les miea con aire de trianfo.
(Movimiesto de D. Jalian y da D, Sgverp.)

Y el Vizconde
ni se espanta, ni se eseonde:

v éste hace

5




EL GRAN GALEOTO.

Juuiax,

Peprro.

iy es un gran espadachin!
Y la disputa... jpor qué?

A Nebreda se le impula...
Si casi no hubo dispnota...
yo les dicé como fué.
(Papsa: se acercan & Papito con nosicdad pro-
funds.)

Como Ernesto proyeetaba
dejar manana Mairid,

por si pasaje en el Cid

& Liempo en Cadiz lograba;
y como Luis Alcardaz
prometida l¢ teuia

una carts, que decia

que era de efecto eficaz
como recomendacion,

4 recogerla se fué

el pobre chico al café

con la mejor inleneion.

No estaba el otro: le espera:
ninguno alli 12 conoce,

y prosiguen en &l goce
sublime de la‘tijera,

sin reparar en su faz,

ni en sus dienles apretados
unos cuanltos abonados

f la mesa (e Alcaraz.

Venga genle, y caiga gente:
mano larga, ¥ lengua lista:
jalli ze pasd revista

& todo bicha vivientel

Y en medio de aquel cotarro,
con mis humo-que hecha un tren,
entre la copa de ojen,

la ceniza del eigarro,

y alguno que otro terron

de zzicar, alli espareido,
quedd el mérmel convertido
en mesa de diseccion.

Cada mujer deshonrada,
una copa de lo anejo:

ACTO 11.-—ESCENA 1

JuLIAN.
PEPITO.

JuLaN.

Pepiro.
JoLian.

SEVERO.

PepITO.

cada tira de pellejo,

una alegre carcajada.

En cuatro lijeretazos,

dejaron aquellos chicos

las honras hiechas anicos,

las damas heclias pedazos

Y sin embargo, jqué fué,

ni qué era aquelio en verdad
Ecos de la sociedad

en la mesa de on café.

Esto no lo digo yo,

ni lo pienso, por supuesto,

esto me lo dijo Ernesto,

cuando el lance me contd.
;Acaba! jno acabarie?

Por fin, enlre nombre y nombre,
el nombre son6... de un hombre;
y Ernesto no pudo mis.

«;Quién se atreve a escarnecer

"

4 un hombre de honor?» exclama:

y le responden; jLa damaln

y nombran una mujer.

Beotando:fuego el semblante

se arroja sobre Nebreda:

el pobre Vizconde rueda:

y es un campo de Agramante

aquel eentro principal.

Restamen de la jornada:

hoy es el duslo y & espada,

en un slon. No sé eudl.

(ft)ciét)tiny!r por un brazo: &on furor )

.Y el hombre éra.yo?
;Seiior!

Y Teodora la mujer?

iD6nde fueron 4 caer

ella, mi nombre y mi amor!

(Se desploma sobre el silloa ocultaado

entre las mancs.)

(Ap. & P pito.)

(;Qué has hecho desventurado!
iNo dijo que lo sabia?

el roatro
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JULIAN.

SEVERO.

JuLian.

SEVERG

JULIAN.
PeriTo.
JoLian.

SEVERO:
JOLIAN.
SEVERO.
JuLiaN,

PepiTO.
Joniay.

SEVERO.
JorLian.

SEVERO.
Jouian.
SEVERO.

Paes yo... poreso... creia...)
jBeshonrade! jdeshonradel...
iJU“Zﬂ)! (Acercandose con caliﬁo.)
Es'verdad: ya sé
que es preciso tener calma...
pero jay! que me falla el alma
cuando me lalta I fi!
[(Jugiéndou‘ % sa ‘hermano eon ﬁns":a.)
Pera ;por qudé de este\modo
nos infaman. ciélo santo!
;Dbnde hay razon para tanto
revolyer yecharnos lode?...
No importa, yo sé complir
como enmple un eaballero.
;Cuento contigo, Severo?
#Si cuentas?... (Hasta morir!
(Se aprietan Is mano eon egeryia.)
ZEl duelo? (A pepits)
A las tres.
‘:\p.) .Le mato!
Si... le matol... Vamos. (A Severo.)
¢Dénde?
A'busear 4 ese Vizconde. 4
;Tratas por ventura?...
Trato...
trato de'hacer lo que puedo:
de vengar mi honra ofendida
y de salvarle la vida
al hijo de Juan Acedo.
(A Pepito.) jOuiénes los padrinos son?
Los dos: Alcaraz y Rueda.
Los conozco. Aqui se queda
ese por si hay ocasion (Sesaalaado & Pepito.)
y vuelve Ernesto...
Entendido.
Ti, sin inspirar recelo,
averiguas dénde el duelo
debe ser.
Ya lo his oido.
Vén.
Julian, jqué tienes?

ACTO I1.—ESCENA iV.

JuLIAN.

SEVERQ.

JULIAN.

SEVERO.

JULIAN,

{Gozo!
como hé mucho no senti.
(Cogiéndole ol brazo aervidsamente. )
{Qué diablo, no estds en til
igozo?

De ver & esé mozo.
;A Nebreda?

Si: repara,

que hasta hoy la calumnia foé
impalpable, ¥ no logre
ver como tiene la cara.
;Y al fin s donde se esconde:
al fin tomd cuerpo humanos:
y se me viene 4 1o mano
bajo forma de un Vizconde!
Devorando sangre y hiel
tres mesges jpor Belcebi!
y ahora... figirate (...
ifrente 4 frente, yo con él!
(Salen por el fondo Julian y Severo.)

ESCENA IV.
PEPITO.

{Pues senor, vaya un enredo!
y un enredo sig molive.
Aunque tambien fué locura,
por mis que diga mi tio,
poner bajo el mismo 'Lm;ho,
casten contacto contingo,

& una‘nina como uu sol, i
y & Ernesto, que es guapo chico,
con un alma toda fuego,

y dado al roman'icismo.

£l perjura que no Iny‘nada.
que es un Afecto purisimo,
que com) hermana 19 quiere,
y que essu padre mi 110;
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Pero yo, gue soy muy zorro,
v que aunque jéven he yisto
muchas cosas en el mundo,
de hermanazgos no me fio,
cuando los hermanos son

tan jévenes y postizos.

Mas supongamos que sea,
como dicen, su carino:

la gente jgue entiende de eso?
#qué obhigacion han suscrito
para peisar bien de padie?
&No les ven siempre juntitos
e€n el teatro, en #l paseo,

4 veces en el Retiro?

pues el gue los vid, los yi6,

y como los vib, o dijo.

«Que ro,n me juraba Ernesto;
que «easi puncan han salido
de ese modo. ;Fué upa vez?
pues basta, Si les han visto
cien personas ese dia,

es para el ciso o mismo,
gue haberse mos(rado en pithlico
no en ui dia, en cien distintos.
Senorgha de hacer la gente
informacion de testigos,

y confrontacion de fechas,
para averiguar si han sido
muchaz veces 6 una =ola,
cuando pagearon juntitos

su simpatia purisima

y su fraternal carinio?

Esto ni es serio, ni es.justo;

y ademas fuera ridiculo.

Lo que vieroa dicen’ todos

y 1o mienten al decirlo.

Les vi una vez —Olra yo.

ACTO II.—ESCENA 1V,

se llega hasta lo infinito.

Y vieron, porque miraron,
y en fin, porque los sentidos
son para usados 4 tiempo,
sin pensar en el vecino,
Que él se ocupe de lo snyo,
y recuerde, que en el siglo,
el que quita la ocasion,
guita calumaoia v peligro.
(Pequeia pansa.)

Y cuidado que concedo

la pureza del carino,

y este es asunlo may grave,
porqae & mis golis cavilo,
que estar cerca de Teodora
y 00 amarla, s ser un risco.
El serd sabio, y fildsofo,

y matemitico, y fisico,

pero tiene euerpo humana,
y la otra cuerpo divino,

y basta corpe di baco,

para cuerpo de delito.

iSi estas paredes hablasen!
ist los pensamientos intimos
de Ernesto, forma tangible
tomasen, aqui esparcidos!...
Vamos & ver, por ejemplo,
aquel marco esid vacio,

y en el otro don Juliap
luce su semblante tipico.
Antes estaba Teodora
pendant hinciendo @ mi 110,
Jpor qué su fotografia

habrd desaparecido?

iPara evilar tentaciones?
(S::.‘nl.iml-'.sp janto & la :r:.:s:.)

gi esta es la causa, jmalisimo!

-
VETHE et
-3l

Una y ana, dos: de fijo.
Y yo tambien.—~ Ya son tres.
Y ese cuatro y aquel einco.
Y de buena e sumando

Y peor si_dejd el cuadro
para mejorar de sitio,

y cerea Jdel corazon
buscar misterioso abrigo.

Aot Bt Py
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Yamos & ver, jacusad,

de la sospecha diablillos,

que flotaiz por el espacio

tejiendo invisibles hilos!

jacusail sip compasion

& ese filGsofo mistico!

(Mirando & la mesa y) obssrvando el Infierno del
Dante.)

Y esta egofra: ni una yez

4 ver & Ernesto he venido,

(Jue en su jnesa no enconirase .
abierto esle hermosodibro.

«Dante: divina comediayn (Leyendo.)

su poema favorito.

Y no pasa det pasaje (Mirando otra vez.)
de Francesea, por lo yisto.

Tiene dos explicaciones

el caso: ya lo concibo.

0 que Ernesto no lee nunca,

6 que siempre lee Io /mismo.

Pero agui noto nna mancha:

como 8i hubiese caido

ana ldgrima. jSenor,

qué misterios y qué abismos!

iy qué dificil es ser

casado y vivir tranguilo!

iUn papel hecho ceniza?...
(Reeogiéndolo de s mesa & del suslo.)

No, que atin queda algun vestigio.
(Se levanta y se acerca ul balcon procurando
jeer on el padazo de papel, En este momento

antra Ernesto y ec detiene observandolas)

ESCENA V.

PEPITO, ERNESTO.

Enngsro,  jQué estis mirando?
PepiT0. iHola, Ernesto!
pues... un papel que fotaba...

ACTO IL.—ESCENA V.,

ERNESTO.

Peeito,

ErxgsTO.

Peptro.

Eangsro.

PeeiTO.

ERNESTO,

Pemro.

EaNesTO,

PerITO.

el aige e lo llevaba ..
(Toménd:lo vy devolviéndoselo despues de un
instante de ohwer vacion. )
No recuerdo Ingue es esto.
Eran versos. Ti sabris.
(Leyendo, pero con dificaitad.)
«Bl fuego que me devora...»
(ap.) (Pues, consonante & Teodora.)
Cualquier cosa.
(Desisticnda de toer,) Y Dada mis.
Nuesira vida simboliza
ese papel sin valor:
unos gritos de dolor,
y unos copos de ceniza,
iPero fueron versos?

Si.
A veces noisé qné hacer:
dejo la pluma correr...
y anoche los escribi.
Y para ayudar al estro,
y ponerte en siluacion,
buscabus inspiracion
en el libro del maestro?
Me parece...

No hay gque hablar. ..
es una obra gizanteseca.
Episodio de Francesca. (Sciatsndo’el 1ibro
(('on ironia & impuc feneis.)

Hoy estdas para acefiar.

No en todo jpor Belcebi!
ahi mismo, d nde estd abierto,
algo dice, que no acierto,

y que has de explicarme Ui,
Leyendo un libro de amor,
por pasatiempo lan sola,
diz que Francesea y Paolo
llegaron donde el aulor,
gallardamente’ celebra,
demostrando no ser zola,
amores de Lanzarole,

y de la reina Ginebra.
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EL GRAN GALEOTO.

EnxEgsTO.

PEPITO.

E&NESTO.

Tal fuego, pura tal roca: ,
trajoun beso el libro aguel,
yun beso le di6 el doneel,
loco de amor en la boca,

Y en tal punto y ocasion,

el poeta florentino,

con acento peregrino,

y sublime concision,

dice, 1o que aqui hallaras,
(Senalando el libro.)

y lo que yo no aleancé:

que Galeoto el libro fug,

¥ que ne leyerom mas,

iNo leyeron? entendulo,

v no estd mi duda ahi.

Pero ese Galeoto, di,

ipor qué sale ¥ quién ha sido?
Y ta lo debes saber,

es el titulo del drama
(Se¢fialando unos ‘papeles que se supone ‘que
son ol drams.)

gue escribiste y tanta fama
te ha de dar, Vamos & ver,
(Cnge el drams y lo fxam]un.)
De la reipa y Lanzarote

fué Galeoto el medianero,
y en amores, él tercero
puede llamarse por mote,
y con verdmd, el Galeoto;
=obre todo si se quiere
evilar nombre que hiere,

y con €l un alboroto.
Bueno: justo: lo eoncibo
;pero no liay en castellano
nombre propis y & la mano?
Muy propio y muy expresivo.
Este oficio que en doblones
convierte Jas livinndades,

y concierta yoluntades,

y se nulre de aliciones,
nombre tiene y yo lo sé&,

ACTO 1I.—ESCENA Y.

pero es ponerme en un brete
haeer que diga... y concrete
(Seralando el drama.)

lo que al cabo no diré.

(Le arranca el drams y lo arrojs sobre la miu.)
En cada caso especial,

unon especial tambien noto,
pero & veces es Galeoto

toda la masa =ocial.

Obra enténces sin conciencia
de que ejerce tal oficio,

por influjos de otro vicio

de muy distinla apariencis;
pero™al mafia se da

en vencer honra y pudor,

que otro Galecto meyor,

ni se ha visto, ni verd.

Un hombre'y una mujer
viven felices y en calma,
campliendo con toda el alma
uno y otro sn deber.

iNadie repara en los dos,

y va todo & maravilla;

pero esto en la herdiea villa
dura poco, vive Dios!

Porque ocurre una mafana,
que les miran al semblante,

y va desde aguel inslante,

6 por lerca, 6 por villana,

se empena la sociedad,

sin motivo y sin olijeto,

en qoe ocultan un secreto

de impureza y liviandad.

Y ya esld dicho y juzgado:

no hay razon que les convenza,
ni hombre existe que les venza,
ni lionra tiene el mds hoarado.
Y eslo horribie de ests accion,
que razou, al empezar,

no tienen, y al acabar,

acaso tienen razon.




EL GRAN GALEOTO. ACTO 11.—ESCENA VI.

;Porque atmésfera tan dénsa si'Tho matd, Eano vo.
% los miseros circunda, PEPITO. Bueno! mejor es asi
tal torrente los inu l'i‘iﬂ- Erxesto. No hablemos mds del asunto
y es la presion 1;§r| mluz.}sn. PEPITO. (Ap:) (Ahora con mana pregunto...)
gue se acercan sio sentir, ;Y es hoy mismo? :
y 56 figan sin querer, (Acecedndose & £ y en voz mas baja.)
se eonfunden al caer, ERNESTO. Hoy mismo: .
y s adoran al morir! PEPITO. iVais 4 las afaeras? .
£l mundo ha sido el ariete ErnNgsto. No.
que virtudes armiméG: No era po=ible & tal hora.
&l la infamia prepard: Un lance que nadie ignora...
fué Galeotn y-.. (Ap-} (Vete, vele, Pemiro.  ;En algupa casa?
Peng;mb:uh» de Saldn; ErngsTO. Yo
gae tn fuego me devord!) lo propuse.
PEPITO. {ap-) (Sidiscurre asi Teodora PEPITO. iDénde?
Dios proteja & doo Julian!) ERNESTO. Arriba.
(En voz zlta.} iY acasp sobre ese lema (Todo esto con frislded & indiferencis.)
fueron los yersos de anoche? Un cuarto desalguitado:
Enxesto. Cieptamente. gran sulon: luz de costado..,
PxpiTo. jQué derroche Sin que nadie lo perciba,
en tiempo con esa flema, mejor sitio que da un carro,
y que esté... asicc. lan sereno... para el caso que se trata,
sin ocupurse de oada, nos da un punado de plata.
quien lra de cruzar su espada PepIT0. 1Y ya solo falta?...
nuy pronto sobre el terreno ERNESTO. {Hierro!
con Nebreda, que en Tigor, Peerra.  Hablan luera,.. genle viene..
con un florete en la mano (Aeercindose al fondo.)
e¢ mucho hombre! ;No es més sano (Los padrinos? (A Ernesto.)
y no te foera mejor, EaNESTO. Podrd ser.
preparar un golpe recto, PEPITO. Pareece voz d¢ mujer...
& upa [-armln en lercera, {Asoméndcse & 1s poerta.)
que exprimirte {a mollera Ersesto. ;Pero por qué les detiene?...
sobre tal verso incorreclo, (Acetcindose tambien.)
& sobre Lal consonante
declaredo en rebeldia?
;Con- toda Lu sangre fria i :
;n piensas que estar delante ISCENA VI,
del Yizconde es serio?

-
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No. ERNESTO, PEPITO; GRIADO.

Y en buena razon me fundo. . ‘ :
Si le mato, gana el munda: CriAano, Preguntan por &l gefior. (Con elerto misterio)-

EnxgsTo.
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Peeiro. ;Ouién pregunta?
CRiADO. Una sefiora.
Eryesto. ~ Es exirano. ESCENA VIIL
Pgpito. ;Pidﬁ? (F.u voz bsja sl Cn:ch.)
Criano. (Lo mismod Pepito ) Llora. TEODORA, ERNESTO. Eils ¢n ¢l foado, sin atreverss
PEP‘TO‘ &ILS )O\'CI], (F‘“ e 3‘%“) 4 avanyar: él en primer término volviéndose hacia ells.
CRIADO. Pues en rigor
yo 1o lo puedo depir: Erxgsto. Usted hablarme dese6:
la antes:la es muy oscura, si usted se digna, senora...
y la semiora procura (1avitindola & que pase.)
de tal manera cubrit Teovora. Perdon, Ernasto. (Levantando el velo.)
la cara, que el percibirla ERNESTO. iTeodora!
ya es empresa y ya es trabajo, Teopora. Hago mal, ;no es cierto?
y hiabla tan bajo, tan bajo, EaxesTo. (Cortado y balbucientes) YO...
que 1o hay manera de oirlo. po lo 6., porgue yo ignoro,..
EnngsTo. ;Quién serd? honra tal & gué debil...
PEeiTo. Quien quiere verte. iPero qué digo? jay de mil...
Enngsto. No adivino,.. isi en mi casa su decoro
PepITO. (ap.) (Esta perplejo.) ha de hallar respeto tal...
Oye, 4 tus anchas te dejo: que ya mas no pueda ser! (Con exaltacion.)
un abrazo y buena suerte. Jpor gueé, senora, lemer,
(Dindole un abrazo ¥ tomaando el sombrero-) que en ello plledﬂ haber mal?
;0ué esperas, bobalicon? (Al Criado.) Teoboga. - Por nada... y un tiempo ha sido,
Criano. Que mande el sefior que pase. ique para siempre ha pasado!
Pgerio. En asuntes de esta clase en que, ni hubiera dudado,
se.adivina la intencion. ni hubiera, Ernesto, temido;
Y despues, hasta el momento en gue eruzara un salon
en que sz\lg;\ la tapmla' cualquiorn. de usted cngida.
no habras la puerta por nada, sin la frente enrojecida,
aungue s¢ hunda el firmamento. sin miedo en el corazon.
CRriaDo. iConque la digo que si? En que al partirse de aqui,..
Erxesto. Bueno. Adios. como dicen que-mainana,
(A pepito que esti ya en Ia pubcta,) 4 la Uerra americana,
PEPITO. Adios, Ernesto. parte usted... yo misma... 8i...
(Salen &l y el Criado por el fondoi) cemo 3‘]‘""”“5 que se van...
Ernesto. ;Una dama?... ;Qué pretesto?... acaso no han de volver...
. ;0 qué razon?... como es tan triste parder...

(Pansa. En este momento se presants en s un amigo... ante Julian. .,

puerts dol Toado y en oils se detisne, cabrién- ante ol mundo... conmovida...
pero sin otro caidado...

yo misma... le hubiera dado.... ;...

dose con un velo, Tzodora.)”
Ya estd aqui.
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ERNESTO.

TEODORA.

ErNEsTO.

TEoDORA-
ERNESTO.

TEODORA.
Erxgsro.
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TEODORA.
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;los brazas por despedidal
(Hace an movimiento, luégo se deticne.)
iAh, Teodora!...

Pero ahora...
presumo gue-ao es 1o mismo.
Hay entrs ambes un abismo.
Tiene usted razon, senora.
Ya no podemos guerernos,
ni-siquiera coro hermanos:
ya se manclian nuestras manos.
i se aproximan sl vernos.

Lo gue ha sido yase fué:
es necesario vencerse:
es preciso aborrecerse,
(Con inganuldad y angustia.)
jAborrecernos! jpor qué?
{Yo aborrecerla! jtal dije?
34 usted, pobre nifia?
Si.

No haga usted caso de mi:
y =i la ocasion lo exige,
y mi vida hi ménester,
mi yvida, Tepdora, pida,
que dar por usted la vida
serd... {Con ;-xﬁiun.)
(Trnnneinn: contenisndose y cambisndo de
lona.’

cumplir un deber.
{ Pequeda pauss.)
{Aborrecer! si mis labios
dijeron palabra tal,
fub que pensaba en el mal,
que pensaba en los agravios,
que sin querer hice yo
4 gquien tanto bien me hacia.
Usted, Teodora, debia
aborrecerme: yo .. 0o.

(Con’ teistens ) Muchome han hecho llorar:

razon'tiene usted an esto;
(Con mueha du\zurn.)
pero & usted... & usted, Ernesto,

ACTO II.—ESCENA VIL

ERNgsTo.

TEODORA

ERNE2T0.

yo no le puedo acusar.
Ni pensando sin pasion
hay nadie que le condene:
porque usted jqué culpa tiene
de tauta musrmuracion?
zui del ponzeneso afan
que muestra ese mogdo impio,
ni del cardcter sombrio
de nuestro pobre Julian?
de su enojo, que es dolor:
de su acento, que mé hiere:
ijde la pena con que muere,
porgue dugda ds mi amor!
iEso es lo que no concibo,
y en él, ann méous que en otro:
lo que me pone en un potro:
lo que juro por Dios vive,
que no es digno de merced,
ni hay pretexta que lo escude:
que exitta an hombre qua dude
de una mujer comy usted!
{Con profunda EA«I.)
iBien paga su doda fiera
mi Julian!
-’fii%p:nudo de haber acusaglo & D. Julian de-
lante de Teodorn )
jué dije yo!

;Yo acusarle?... jNo!... Dudé,
(Aprusumm!osa para discalpar & D. Julian y pars
borrer el efecto de 1o qae difo.)
como duddra cunlquiera:
como duda quien adora;
si oo Liay carino sin celos:
ihasta del Dios‘de-fos cielos
fiay quienes dudan, Teodora!
Es terrenal egoismo:
as que el dueito de un tesoro,
guarda su oro porque es oro,

teme por &1, Yo mismo,
si por arte sobrehumano
consiguiera hacerla mia,




EL GRAN GALEOTO.

TeODORA.
E&xNEsTo.
TRODORA,
ERNESTO.

TEODORA.

ERNESTO.

TEODORA.

ERxESTO.

TEODORA.

E&NESTO.

jdudaria!... ;dudarial...
ihasta de mi propio hermano!
(Con creciento exaltacion: de repente so detie-
ne al observar que otrs vex, y por distiate la-
do; va &caer vn el mismo abismo de que dntes
hoyd, Taodora en este mismo instante oye vo-
ess hicia la puerta del fondo y se dirige &
e!h.)
{ap.) (;A déndevas, corazon?
iqué hay en lu seno profundo?
jdices que calumnia el mundo,
y ta le das la razon!)
Escuche usted... gente viene...
Las:dos apenas...
(Acercindose al !ondo.) ,;Seréu?...
(Cqu cierto terror.)
jEza es la voz de Julian!...
iEntrard!
No... e detiene...
(Lo mismo, ¢omd preguntando 4 Ernesto.)
Si es Julian...

(Hace un movimionts para dirigirse i la puerts

de la derscha: Ermesto la deticna respetuosa

pero enérgicamente.)
Si es él, aqui:
nuesira lealtad nos escuda.
Si es... esa gente gue duda,
entdnees, Teodora, alli.
(Sednlando ts puerta de la derecha.)
Nada... pada... (Escuchando:)
iEl coraron
me salta!

No hay que duodar,
marchise quien quiso entrar,
6 todo [ué una ilusion.
(Vioiendo al primer término. )

Por Dios, Teodora...

(Lo mismoy) Tenia
que hablar con usted, Ernesto,
y el tiempo pasa tan presio...
jVuela el tiempo!

ACTO IL.—ESCENA VIL

TEODORA.
ERNESTO.

Teononai,

ERNESTO.
TeoDoBA.

Es~NgsTo.

TEODORA.
ERrNESTO.

TEODORA.

Esngsto.
TEODORA-

ERNESTO.
TEODORA.

Y bien, decia...
Teodora... perdon lé pido; ~
pero... acaso no es prudente...
si llegase gente... y gente
debe llagar..
He yvenido
precisamente por eLo...
para evitarlo.
:De modo?. ..
De modo gue lo £ todo,
¥ que me horroriza el peso
deweza sangre que por mi
quieren ustedes verter:
la siento en mi frenle arder,
ila siento agolparse agui!
(Oprimiéndoss el peeho.) *
jPorque afrentada se esconde!
afrentada y encendida,
hasta que arranque la vida
yo por mi mano al Vizconde.
iLodo guiso? jtendra lodo
de sangre!
(Con espanto.) ;Su 'muerte?
Si.
(Reprimiendo un movimiento de séplica de
Trodora.)
Usted dispone de mi,
conmigo 1o puede todo:
todo, eon una excepcion:
ila de lograr que yo sienta,
recordando aquelin afrenta,
por Nebreda compasion!
(Can ‘aranto lloroso y saplicante.)
Y por'mi?
;Por usted?
Sis
;serd el escindalo horrible!
Es posible.
;Que es posible?
iy lo_dice usted asil
{sin proeurar evitarlo,
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EL GRAN GALEOTO.

EgNERTO.

Teopona.

ErxsesTo.
TEODORA.
Eaxesto,
Teonora,
EaNgsto.
TE(HH‘)R-\ :

E/NgSTO.

TEODORA.

cnando yo misma intercedo!
Eyltario yo no puedo;
pero puedo castigarlo.
Cslo piense, y esto digo,
y esto corre dg mi cuenla:
olros buscaron la afrenta,
pues yo buscaré el castigo.
(,\u-rmudos» & &),y cn voz baja, como temicade
oirge & si miwma.)
Y Julian?
iJulian? ;y bien?...

iSi 1o-sabel...

Lo sabri.
iY qué dira?

10Qué dira?
10ué ew mi defensa... goe quién..,
pudo mostrar su valor..
€ino mi espuso ... que me ama’
;En defensa de una dama?
cualquiera que tetiga honor.
Sin conogerlas sin ser
pariente, amigo, ni amante:
con escuchar es bastante
queinsultan d una mujer.
iNue por.qué & ese duelo voy?
Jque por qué la defendi?
porgue la ealumnia of
i¥ porque yo soy quien =0y!
;Quién hay que defensas tase,
ni tal derechio repese?
no estaba yo? jpues quien fuese,
el primero que legase!
(Que 12 ha oido atentamente y como dominada
por el meerito enérgico de Ecrnesto, s& acerca &
&l v le estrecha la mano con efasion,)
{Eso es moble y es hoprado
y es digno de usted, Ernestol...
(Sc detieps, se aloja [dd Eraesto, y dice triste-
mente 1o qoe sigue,)
pero miJulian con esio,
groesto, queda humillado.

ErNESTO,
Teonora.

ErNESTO.

TeoDORA.

ERNESTO

TRODORA.

ERNESTO,

TRODORA.

EaNEsTO.

TEODORA.

ErRNESTO.
TeoDoRA .
ERNESTO.

TEeoDORA.

EaxesTo.

TRODORA.

ACTO [L.—ESCENA VIL

(Con profands conviecion:)

1El humillado!
Si & fé.
iPor qué razon?
Sin razon.
¢Quién lo dira?
La opinion
de todos.
iPero, por qué?
Cuando llegue hasta la gente
que un insulto he recibido,
¥ que mi esposo oo ha sido
quien ha dado al insolente
su castigo... y ademas
(Bajando Is voz y lu ¢sbeza, y huyendo Is mi-
rada d¢ Ernesto.)
que-usted:su puesta ha tomado;
sobre el eseéindalo dado,
habrd olro escdndale: mds.
(Convencido, pero ;uul:‘slnudo.)
Si en losque bayan de decir
hay que pensar para todo,
vive Dids que va no hay modo
pi manera de vivir.
Pero es gomo digo yo.
Es asi; pero es horrible:
iPues ceda usted!
Imposible.
iYo se lo suplico!
No.
Y bien mirado, Teodora,
més vale que ante Nebreda,
suceda lo que suceda,
que lo gue ha de cer se ignora,
acuda yo; porgue al fin,
& ese Vizconde malvado,
lo que le falta de honrado,
le zobra de espadachin.
(A\go herida da fa especin do proteerion, 8o
tanto humillante, que Ernesto dispenss & Don
Jalian..)
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EL GRAN GALEOTO

ERNESTO.

TgODORA

ErnEsYO.

TeODORA.

EARESTO

TEODORA,

Erngsro.

TEODORA.
ErNEsSTO-

orazon tiene tambien
mi eLposo.

iSuerte fatal!...
0 yo me explico muy mal,
6 osted oo me entiende bien.
Yo conozeo su valor,
pero entre hombres de coraje,
cuando hay un sangriento ultraje
# la fama 6 al honor,
no se puede adivinar
lo que puede suceder:
ni quién legard 4 caer,
ni quién logrard matar,
Y =i ere hombre, en conclusion,
vence en el lance foneslo,
entre don Julian y Ernesto
no es dudosa la eleceion.
(Con sinceridad, peroeon tristexa.)
(Con verdadera angustis.)
;Usted?,.. iEso mo!... {Tampoco!...
;Por qué? si es esa mi suerte...
Nadie pierde con/mi muerle
y yo mismo pierdo poco.
(Cui sin poder contener el laato.)
iNo diga.usté eso por Dios!...
;Pues qué dejo yo en el mundo?
;qué amistad, qué amor profunde?
&qué mujer seguird en pos
de mi cadaver, llorande
con llanto de enamorada?...
(Sin poder contener lns lagrimas.)
Toda la nochie pasada...
por uslé“estuve rezando...
y dice usted que ningung...
:Yo no gquiero que usted muera!
(\on Elp!osnun.)
jAh!... jse reza por cualquiera!
j=6io se llora por uno! (Coa pasion.)
jErnestol... (Con extrafiezs.)
(Alul\lda ds sus propiss frases.)

Queé?

ACTO 1L—ESSENA Vil

TxoDoRA.
Erxesto.

FeoDORA.
Easgsro,

Ter porA
Ensesto
TEODORA,
ExrNESTO.
Teonoga.

ErNesTo.

Teopona.

EaNEsTO,

TronoRa.

E&xESTO.
Teopona
EsnESTO.

TEODORA.
EnsEsTO.

TEODORA.
ErNgsT0.

(’Sepnrindclr de é1 ) Nada...

(_(.’on timidez: bajendo la cabexa y huyesds

tambien de Teodora )
Si...
si ya le dije hace rato,
que yo S0y un msensato...
no haga usted caso de mi.
(Pnuu: quedaa silenciosos, ponsativos: [éjos
uno de otro y sin osar mirarse.)
jOtra vez! (Seiialsado hécia o) fondo.)
\Siguieado el movimisato de Teodora.)
iGente lia venido!...
(Acereindose sl foado y prestaado oido.)
Y quieren entrar...
(Lo mismo.) No Im}‘ duda.
,\”l, Teodora'... [Sefialdndole el cnarte )
iMe escuda
mi honor!
St no es su marido.
iNo es Julian!
No.
(Llevindola 4 la derechas) 5
Yo esperaba...
(Déteniéndose junto A 18 puerta y suplicants, )
Renuancie usted 4 ese daelo.
Si hellegado jvive el cielo!
4 su rostro...
;Lo ignorabal. &
(Con desssperacion: pero comprendiendo gne
todo arrexio o5 im_.'vm':blt.)
iPues huya usted!
;Que huya vo!
;Por mil jpor él! jpor Dios viyo!
Odiarme... si... jlo concibo!
iPero despreciarme!... juo!
(Con desesperacion.)
Una palabra no mis,
gVienen por usted?
No es hora.
4Lo jura usted?
Si, Teodora.

6




EL GRAN GALEOTO.

ACTO II.—ESCENA VIII.

iMe aborrece usted?
TEODORK: iJamds!
Pepito. | (Desde fasea.) Nada.,. jverle necesito!. .
Eaxesro. ;Pronto!
TEODORA. Si. (Entea por la derechs.)
PepiTO, 0nién =e me opone?
ErNesro.  jAhlla calumaia se impone

y hace vardad el delito.

PrPITO, Pues ellos, ..

. Le traen en brazos. .. (Asomindose. )

ErxesTO. iMe espsnta
lo que dices!. . ;Sigue!... iprontol,..

(Cogiéndole con vicloneia ¥ trayéadole al pri-
mer término, )

PeriTO. Le oblig6 4 batirse: nada,
no hobo medio: y e} Vizconde
(lijn, apues los dos.» v § edsa:

R T : 4 1a tuya... Don Julian

ESCENA . Vill. sube: (n fdmulo atranca

la puerta ¥ a o i

ERNEST”, PEFPI l'() Este parel fondo, sia sombreco y l’“l;l (J!)&:al\".'ﬂ)-’l)‘r:ih n:lt‘ll.‘lbt\.s'

profucdamente ngitado. Y que no entra nadie, nadie.

Erxesro, ;Y enlénces?

Peerro, jVete al infiernol...jentraré! Perito. Don Julian baja
jErnestol... [Erpestol... diciendo: «mejor, 4§ mi

E/NESTO. 17 14Qué pasa? por entero Ia jornada.y

PEPITO. Yo no sé cdmo degirlo.,. Y ¢l, Nebreda, los padrings,

y 88 necesario... mi padre, ¥ ¥o que Hegaba,

EaNESTO. Pues habla. arriba todos. . ya sabes. ..

PEPITO. iLacabeza me da vueltas! Ernesto. ;Y se han batido?
{Jeshs!*{Josis! jquién pepsara! Peerto, iCon rabia!”

Banesto,  Prouto.yclago, jgqué sucede? icon farer! como dos hombres

PEPITO. $Qué suceda? juna desgracial que van buseando con ansia
Supo-don Jalian el duelo: (Muay rapido.) un eorazon que aborrecen
vino 4 buscarte, no estabas: tras @ punta de noa espada.
se foé a var 4 tos padrinos, Exxesto, ;Y don Julian?... iNol... jmentira!

y todos juntos 3 casa Pepiro. Ya estdn aqni,
del Vizesnde. ErNgsto. iCallal jealla!

Erxesto. ;De Nebreda? idi quién es!... ;v dilo bajo!
iPero cbmo? Permo. ' Poracd. ]

PEPITO: jVaya en gracia! (Se présedtan an el fondo D. Yalian, D. Severo
como quisn dom Julian v Huodc, Traen &4 D. Jalian mal herido entre
que era tromba que arrastraba lca otrop dos- El drden de izquierda & derecha
voluntades, conveniencias. . es: Severo, Jolisn, Roeda. )

ATNIY
o

todo, todo... Enxesto, jless me v
Enxesto. iSigue, acabal
Pepito, (Scpacindoss de Ernaito § acercindose al fondo.)
Ya suben..:
ERNESTO. iQuisnes?

SewE
W O

L
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ESCENA 1X.

ERNESTO, .D. JULIAN; \D. SEVERO, PEPITO,

EaNEsTo

JoLiaxn.

Ent B8T0.

SEVERQ.
E/xESTO.
SEVERD.
ErsgiT0.
JuLiax.

E/NESTO.

JUtan.

SEVERT.
PEeitTo.
E/NESTO
SEYERO.

Fuxgsro

SEVERO.

ErxesTo.

SEVERO.

RUEDA.

iDoa Julian!... jmi bienhechor!
mi amiga! .. jmi padre! *
{Precipitandose & fu encneatro licrando.)
(Con vox débil) Ernesto...
;“.l‘l“l'J yu!
Yamos presto.,
iPadre!
Le vence el dolor!
{Por mi!
No es cierto...
iPor mil...
;gwrdnn!
ICagridadolé 1a mandd D. Julisn por el lado de
la derecha, y srrodillindose 6 inclindndose.)
No lo s menester.
Campliste con’ tu deber:
yo con mideber enmpli.
(Un lecho!
(Sutlia 5 Julian: 18 sustituye Pepito.)
{Senalando la puecta de ia'decechs.)
;Vamoes 4 entrar!
;Nebreda!... {Canseento lerr\blc-)
No mis locura,
es que quigres por venlura
acabarlo de matar?
iLocura’... ;Veremos!. . jOhi! {Frenética.
Vengan dos... es wi derech.!
(Pr-»r,(pi'.uml‘ se hacia ¢} fando.)
{Dicigiendoss & la derecha.)
{ tu aleoba y en ta lecho..,
{Ernesto, que ya estabaen ol fondo, sc det izne
espantado. )
(A donde?
A dentro.

EL GRAN GALEOTO.

PePITO.

ErNgsTO.

SEVERO.
Perivo.
SEVERO.
JuLian.

RogDa.
PeriTo.

E/nESTO.

SEVERO.

ErvesTo.

SEVER(.
Preiro.
Rugpa.
TEODORA

JULTAN,

-Sf!
iNo!

{Se pregipits y cubre Is puerts con su caerpe.
El gropo gue coadoca &' D. Julian casi desfa-
lleeide, se deticne mostrando ssombro. )
iTh le piegas?...

i Estds loco!
jApartal... ;Nowes?... jse muere!
iPero gqué dice!...
(Incorpordados: y mirsudo con mezela de asom-
bro y espanto & Eroesto,)
iNo comprendo!

iYo tampoco!
iEstd muriendo!... ;v me implora!. .
iy dudal... ;;padr

jHa de ser!
(Por sucima de! hombro de Ernesto empoja la

pueria: Teodora se prescnts.)
jJesus!

} jEla!

jUna mujer!
(Preeipitdndose sobre 81 y abrazindolo.)
Mi Julian!
{Separindola pars miraria y por un violents

esfaerzo poaiéndose en pie y desprendisndosa
de todm.)

;Quién es? ;jTeodora!!
) i
(Cu sin sentido sn u‘un.)

FIN DEL ACTO SEGUNDO.




ACTO TERCERO,

La misma decoracion del primer ascto: en vezx del sofd nna
butacs,

Es de noche: un guingué caeendido sobre In mess.

ESCENA PRIMERA.

PEPITO escuchando ea ia poerta de la derecha, segunda

término: despues viens al centro.

Al fin la crisis pasd,

6 al ménos oo se oye pada
;Pabre don Julian! muy grave:
muy grave. De la balanza

estd en el fiel su existencia,

4 un lado la-muerte aguarda,
y al otro lado, otry muerte:

ila del honor, 1a del alma!l

Das abismos mis profandos
que un Amor sin esperanza.
;Diablo! que me voy volviendo,
con las tragedias de casa,

mis romintico gue el otro

con sus toplas § sus dramas!
i00é! jsi tengo la cabeza
becha toda un panorama,
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de escindales, desafios,
muertes, traiciones é infamias!
Jesi=, quédia! |y qué noche!
iy lo peor-es logue faltal
{Pegueia paasa.)
“Vamos, que tambien ha sido
imprudeccia lemeraria
en tal estado sacarle...
y traerle... [pero vayaly,.
squién 4 nu tio se opoue,
cuapdo entre lasdes ascadas
poderosas de sus cejas,
una idea se le graba?
Y hay que darle la razon;
ninguna persona honrada
teniendo un soplo de vida,
én tal caso y en lalcasd,
se hubiera quedado. Y él,
es hombre de temple y alma.

(A cereardose al fowda.)

M: madre. Si.

ESCENA 1.

FERITO, MERCEDES por ol fondo.

Mgrcepes. Y Severo?

PERITO; No se aparta
pi un momento de su hermano.
Muchg pensé que le amaba,
pero.a Lanto ne erei
que su carino llegara.

;Si sucede lo que temol...

Merceoss. ;Y te tio?

PeeiTo. Sufre y calla.
Alganas veces, «;Teodorals
dice con-voz TONC: y aspers-
wjErnestol» dice otras veces,
y entre las manos la sibana
arruga, Despues se queda
inmoyil como nna estitda.

ACTO IL.—ESCENA 11

en el espacio vacio

fija tenaz la mirada,

y helado sudor dé mueris

su frente eopiogo baiia.

De pronto la calentura

vigor le presta: en la cama

se incorpora: eseucha atento:

dice que ella y &I le aguardan:

8¢ arroja, qumrn’ Venir,

y sblo 4 foerza de ligrimas

y de siplicas, mi padre

consigue calmar sus ansias.

iCalmar? po: jque por sus venas

lleva su sangre abrasada,

las iras del ¢orazon,

del pensamiento las llamas!

Yamos, madre, que da angastia

ver la conlraccion amarga

de su boca: ver sus dedos

crispados eomo dos garras;

y aqual cabello en desbrden:

y aquellss pupilas anchas,

que parece que codigian,

y beben desesperadas,

todas las sombras que flolan

alrededor de la estagcia,
Mgnceogs. ;Y tu padre al verle?...
PepITO. iGime,

y jura tomar venganza!

y tambien dice a; Teodoraln

y tambien «jEruestol» ¢lama;

;gniera Dios no ios encuentire,

porque i los encontrara,

quién sos enojos disipa,

guién zus furores ataja!
Menceogs. Tu padre es muy bueno
PEPITO. Mucho

Pero con nn genio, jvayal..
Msrceogs. Ego si, muy pocas veces,

may pocas veces ge enfada;

pero como llegue el caso..




Periro.
MERcROES
PEpPITO.

MERCEDES

PEPITO.

-

Megcepes

Pgrito.

Mereenes

PEpPITO.
MEKCEDES
PepITO.

EL. G RAN GALEOTO.

Es un tigre de Bengalal...
salva el respeto debido.

-Siempra ¢on rizon sobrada.
No sé si siempre [a tiene;
pero esta yez nole fulta.
+¥ Teodora?

A Arriba queda.
Quizo hajar. .. ;¥ llorabal. ..
juna Magdalepa!. ..

jYa!
arrepentida 6 liviana?

.No digas eso: jinfelizl
isi es una nina!

Que miita,
inocente y candorosa,
dulece, ,purisima y mansa,

a don Julian. De manera,
que si vale tu palabra,

y es una pina, y Lal hace
casi-al borde de la infancia,
deja & los anos correr
y Dios nos lenga en su gracia.

.Ella casi no es culpable.

Ta amiguito, el de los dramas,
¢l poela, el sonador...
iel infame! fué Ia causa
de todo.

St oo lo niego.
-4Y por dénde anda?
jPues anda!
Ernesto i estas horas corre
por lis calles y las plazas,
huyendo de su concieneia
y sin poder evitaria.

Mercengs. jPero 1o tiene?

Pgerto
MEgCEDES
Perrro.
MeacepES
PEPITO.
MErcRDES

Es posible.
.iQué tristezas!
;Qué desgracias!
+i0ué desengano!
iCruel!
.jQué traicion!

ACTO II.—ESCENA 1V,

PEPITO. iDe mano airada!
Mercepes, ;Qué escandalo!

PEPITO. iSin izual!
Merceoes. (Pobre J ulian!

Peviro. iSuerte aciaga!

ISCENA L
MERCEDES, PEPITO, CRIADO.

Criano.  Don Erpesto.
MERCEDES. i Y él se atrevel...
Periro.  jEs-osadia que pasma!
Criano. Yo pensé...
Periro. Pensaste mal.
Criapo.  Yiene s6ln de pasada.
Al cochero que traia,
le dijo: «Ya salgo: aguarday
De modo...
PeriTo. (Cocsultando con su madre. )
Jiue haecer?
MEeRceDEs, QJue pase.
\S.\lv.\ el Criade.)
Pgeira;. Yo ledespido.
MERCECES. Con mana.

ESCENA V.

MERCEDES, PEPINO, ERNESTO por ei-fondor Mer-
eedes sentada en la butacs: &l ates lado, en pié, Pepito: en
segundo término Eracslo, sin que nadie se vuelva & &a-

lodarie.

Ea/nesto. (Apsrte:) ' ]
(:Desden: silencio hostil: esombro mudo!
{Prodigio de maldad y de insolencia
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PEri10.
EanesTo.
Pepiro.
Ernesto,
Pepive.

ErNesTO.

Per1r0.
Ed4NESTO.

PepriTo.
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geré desde hoysin culpa que me manche. .,
ipara todesl... jque todos me despreciau!)
Escucha, Ernesto.

[Volyiéndoss hacia &1 § con scento duro.)
3Qué?

{Eo mismo:) Quiero decirte

iue salza acaso?

{Cambiandode tono. ) .YU' iJO‘SI]S. fque i\"‘il!.,,

Era... no mis... gue preguntar... si es

(Como buseando zlgo que decir.) I_Ciltflﬂ o
que despues... al Vizeonde. ..
(Con ¥ox sowbria § bajanda Is cabeza.)
Si
;Tu diestra?...
Sali loco... bajaban . Tos detuve...
Subimos otra vez....cierro la puerta.
Dos hombres. .. dostestigos-.. dos espadas:..
Despues... no sé... dos hierros que se estre—
[ehan...
jon gritol.,. jun_golpel... un ;:1_\'!;.‘ san-—
[ [gre que brota ..
‘un-asesino en pie,.. y un hombre en Lierra.
iOné diablo! tiras bien. jOye usted, madre?

Megerpes, jMds sangre aan!

Pgeito.
EnNESTO.

Lo mereci6é Nebreda
(Acercanidose )
;iMercedes, por piedad!... juna palabra!
&D. Julien?... ;0. Julian?... Si usted supiera
jcudl es miangustia...midolor! .. ;Oué di-

Mincepes. Que la herida mortal dentro la lleva [cen?

Enxgsio.

y més se encona coanlo mis al lecho
de muerte y de dolor nsted se acerca.
Salga usted de esta casa,

(uiero verle.

MercEDES. Salga usted pronto,
- | [

EaxesTo.
PePITO.
EfSESTO.

No.
{Tal insolencial...
Es muy digna de mi. (A Pepito:)
(A Moreedas con tono reapeluoso.)
Perdon, senora:
soy ¢omo quiercn los ceuas que sea.

Mercenes. (Por Dios, Ernesto!

ACTO 1. —ESCENAA4V.

ERNESTO. Mire usted, Mercedes,

cuando 4 an hombre cual yo se le atrope-
y sin razon se le declara infame, [1ia,
v al erimen se le obliga y se'le lava,

la locla es peligrosa... para todos;

pero no para mi, qpe en lucha fiera

con invisibles seres, he perdido

houra, caring, amor, y no me resta

va por perder mds que girones tristes

de nsipida y mondtona existoneia.

Sélo vine & saber si*hay esperapza...

0o mas! juo mas!. .. pues bien, jpor qué me
este consuclo? [niegan
{Suplieando & Mereedes.) ‘U'm palabra!

MEREEDES. Yamos...

dicen... que estd mejor.

EaNesTo. iPero de veras?...
&

JNo me enganan?... ;Es cierlo?... ;Lo ase-
[guran?...
iUsted es compasiva!... jUsted es buena!...
;Seré verdad?... jserd verdad, Dios mig?..
{Que se salve, Semorl... jque no se muera!
ique torne 4 ser felizl... jque me perdone!
jque me abrace otra wezl.. jque yo lavea!
(Cae en elsillon proximon I8 mesa, y oeulta o!

rosteh entre !us manos sollozando. Pausa.)

Minceoes. Si oye tu padre... si tu padre viene...

PETITO

Enxesto.

(Se levanta Marcedes, y ¢lla y Popito se acerean

& Eraesto.)

iJuictol... (Valorl.., (A Eraesto.)
{Que un hombre Jlanto vierta!

(Ap.) (;jEstos seres néryiogos son terribles:

lloran y matan per ignal maneral!)®

Si lNanto vierto, si el sollozo acude

4 mi gargaala en eonvulsion histérica,

si débil sov, eomd mujer 6 mifio,

oo ;»iwm‘f(i que es pormi. jPor it jpor elial

por su dicha perdjda; por su nombre,

manehatlo para siempre; por ia afrenta

que & cambio de su wnor y beneficios
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MERCEDES.
PgriTo,

ERNESTO,

MERCEDES
E#xESTO.

leg did... jpo mi maldad! ;mi suerfe pegral
{Por eso lloro! y si el pazado trisle
con ligeimas jay Dios! borrar pudiera,
enlldgrimas mi sangre trocaria
gin dejar una gola por mis venas!
{Sifencio por piedad!

Luégo mis tarde
hablaremos de llanlos v trislezas.
Si todos hablan hoy ;por qué nosotros
no hemos de hablar tambien? Li villaentera
es hiervidero'y torbelling movil
gte llama, abzorbe, atrae, devora, anega
tres hionras, v tres nombres, y lres seres,
y enire espumas de risa se los lleva,
por canalizos de miseria humana,
al abismo gociallde la verguenza,
y.en €l hunde! por siempre de los tristes
el porvenir; la famay Ja couciencial
Mixs bajo, Ernesto.

No:si ya son voces,

i murmullos no sont jsi el aire atruepan!
Ya padie jgnora el tragico sueceso,
mas cada cual lodiee 4 g0 manera
Todg se sabe siempre jgran prodigiol
mas puneafa verdad jsterte funestal
(Ernesto en pis: & salado y mosteando intérés
por saber Iv que corre por la villa, Mercedes v
quilo.)
Los unes, que en mi easa sorprendida
Teodora por su esposo, Yo €on ciega
furia le arremati, y al noble pecho
infame Lierrole agestd ani diestra.
Lios olros, mis nmigos por lovislo,
de asegino valgar al fin me elevan
4 mas nohle region: yo le di muerte,
pero en Jucha leal... jun duelo en reglal
Hay =in embargo quien la historia sabe
con-méas exactitud, y ese ya eusnla,
que tomé dop Jalian @i vez y puesto
en el pactado lance con-Nubreda.
iLlegué tardel... por célculo 6 pavura,

MERCEDES.
Pep1T0.
ErNesTo0.
Peeito.
ERNESTD,
PeeiTo
Ennesto.
Prerro
EgNi <10,
FEPITO.

ErNESTO.

ACTO HI—ESCENA 1V. 9%

6porque en brazos.., (No! mis Iabios quema
la frase impura, ¥ mi cerebro luco

es todo ilamas gue yolcan semejun.
Busead lo gque mas manchiaz lo mis bajo:
lo mas infame: lo que mas sableva:

lodos del carazon, cienos del alma,
escoria vil de miseras conciencias;
echadlo al viento, que las calles cruza,
con ello salpicad labios y leng

y la historia tepdreis de este suceso,

y encontrareis en ella lo que resta

de dos hombres de honor y de una dama
cuando sus honras por fa villo ruedan!

Es triste, no 1o niego; pern acaso

no todo es culpa en la opinion ajena.

Faé Teodora & ta casa... en elia estaba ...
Para-evitar el duelo con Nebreda:

JPues por qué se ocull6?

Porque temimos

que fuese mal jozgada su presencia,

La explicacion es [icil y sencilla:

lo dificil, Ern~sto, es que la e

porque hay otra mas ficil 'y mas llana...
1Y que deshonra mas! [y esa es la buena!
Poes concede que al ménos en Teodera

si malieia no foé... fué ligereza.

{El delito es prodente y eaunleloso!
jen-cambio qué impr dente In inocencia!
Paes mira, s6lo hay dngeles y sanlos
como apligues 4 tedos esa regla

Pues bren, tisnes razon; lales caluimnias
;qué importan, nigoévalen, ni qué pesan?
Lo horrible es que se mancha el pensa-
al ruin contacto de la ruin idea!  [mieato
iQue 3 fuerza de pensar en el delite

llega & ser familiar 4 Ia conciench
() 1¢ se ye repugnante y espatiloso...

jpero se vél... jde noche en lx tinieblal...
iEstosil.c,

{Ap.) (7Pero quél. .. jPor qué me escuchan

con-coriosa mirada y laz suspeosa?)
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PepiTO.
MERCEDES
PepiTo.
MERCEDES.

Erxg:TO.

MERCEDES.

ERNESTO.

Perito.

(En voxalta ) [huurado;
Yo soy quien soy: mi nombre es nombre
si_s6lo por mentir maté @ Nebreda,
Zpor Lrocar en verdades sus calumnias
yo, conmigh culpable, qué no hiciera?
{7¥ negaball.. Si esclaro.) (Ap. & Moceedes. )
(ap: & Pepito-) (Hay estravio.)
(Lo que hay en puridad es que confiesa.)
{En voz alts.)
Rétirese usts, Erneslo.

No es posible.
Si yo esta noche l€jos estuyiera
de :xqm%l lecho... sétiora, [,l('r'h’.l'i:\
el jnictol... jla razoni...

;Pero si llega
Severo, ¥ sile vel...

7Y qué me importa?

£l es hombre leal.,. jmejor!... jque venga!
Huye quien leme: y teme quien engana:
y no es ficil qus yo, ni huya, ni tema.
Pues se acerean: (Despaes de escuchar.)

MERCEDEE. 1Es él!
13

PEPITO.
ERNESTO.
MERCEDES
Pepiro.
EnSESTO.

MERCEDES.
ErNesTO.

(Yendo sl foudo.) No es él. Teodora.
{Es Teodora!.. (Teodoral... jQuiero yerla!
;l':l'll!’s',()! {Con srvrrhh-].‘]
jErnesto!
Si... para pedirle

que me perdone.

7Usted no considera?...
Lo considero todo y lo comprendo.
;Juntos los dos? jAl! no. Basta: o teman.
Par porella.mi sangre: dag mi vida;
mi porvenir, mi honor, y mt conciengial. ..
pero gvernos? jamas: ya no es posible.
:Vapor de sangre entre los dos se eleval

(Sale por 1= izquierd w)

ACTO IIl.—ESIENA VI,

ESCENA V.

MERCEDES, PEPITO.

Mzrcepes. Déjame 4 solas con ella.
Vete con la padre adenlra.
Quiero llegar hasta ¢l centro
de tu corazon. Y mella
le han de haear, lo sé de-sobra,
mis palabras.
Perito. Pues las dos
0s quedais.
MEBCEDES. Adins.
Peeito Adins.
(5a1e por la derecha seguodo téom nr,.]
Meecenes. Pongamos mi plan por obra,

ESCENA VL

TEODORA, MERCEDES. Tecdora entra timidaments,
s& detiene junto & In pnertade 1. Jolian (;»;;uudo Lér-
mino, derecha) § ¢scutha €on ansia ahogande eon el

paduclo sus sollozow.

Mertebes Teodora ..

TEoD RA. iEres 2.
(‘\'un--x.':u & sa encuentro.)

Mgnceoes. Valor.
Con llorar jgqué se cansigue?

Teopora. ;Como sigue?.., ;edmo sAi;_'n.-'?
iLa verdad!

MesCEDES. Maclio mejor.

Teonona. JSe salvaré?

MER/CEDES, Ya lo ¢reo.

Peopora. ;Mi vida por €l, Dios mio!

MERCEDES. (La trae carifiosaments al primer térming )
Y despues... déspues coufio
en g jaicio... gue liarto veo
por Lu lfanto y tu ansiedad
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tu arrepentimiento.
TEODORA. Si:

{Mareedes asiente y parece sstisfecha.)

jice muy.mal jay de mi!

s ir 4 verles.es verdad

Degageadaile Meceedes sl ver que no es la class

Je atcepentimisntoique crafa.)

Pero anoche me dijiste

o del inzulto y el duelo...

¥o-te agradezco esecélo,

annque el daiio que’me hiciste,

ao lo puedes sospechar,

ni expl elo sabria:

;ay gué coche, madre.ni:

{Crozando las munos yunirando al cielo.)

jqué gemir, qué delirar!

iDe mi Jalian oz enojost...

iel escdndalo!. . jla afrental...

{la sangral... jla hd vislental...

itodo pasé ante mis ojos’

Y tambien el pobre Ervesto,

muriendo Lil.¥ez por mi...

#Por qué e miras asy?

iPero qué malhuy en esto?

;Es qne no-estis convencida?

+Plensas como los demas? s
MERCEDES. (0o tono seeo.) Plenso que estaba de mas

gue temieses por la vida

de ese joven.
TEODORA - No:-Nebreda

es famoso espadachin!

Ya ves... miJulian...
MERCEDES. Al fin

tu Julian yengado queda,

v el espadac! tendido

deun golpe en el corazon;

i'e suerte .I)ll-' sin razon

{Con inl2ntion v dareza.)

bas Horado y 'has temido.
Teovora. .Y faé Erpesto?... (Con juteces |
MERCEDES Ernesta, si.

ACTO LI

Teoapora. jAl Vizconde!
MERCEDES, Frente d [rente.
FeoboRa, (Sio poder dominarse )

jAh! jqué noble ¥ fjue valiente!
Mercrpes, [Teodora!

TeonoRA. (Qué quieres? di.

MERCEDES. (Con severidsd.) Te adivino el pensamiento
Teovona. ;Mi pensamiento?
MercepEs. Si.
I'E0ODORA.
Menceoes, jBien lo sabes!
Teonora. Hice mal
al demostrar mi contznlo
por ver a Julian vengado:
mas del alma impuleo ha sido
! que réfrenar no he podido.
Mencepes:-Noes eso 10 que Lius pensado.
Teovora. zPero b lo has de saher
mejor que yo mismu?
MERCEDES. (Con p-ofundatintencios.)  Mira,
cuande mucho el alma admira
va camino del guerer.
Teopora. jQue yo admiro!
MegcenEs. La bravura
de ese mozo,
TELDORA iSu noble

MereenEs. Da lo mismo, asi sa empieza.

Jbual?

Teonora. [0 es delirio!

MERCEDES. jEs locura!
peroen ti

VEODGRA. iNo cede!... jpo!
iSiemypre esa idea maldital...
jLasiima inmensa, aufiital
ven'es lo que siealoyo.

Mencenes. (Por quién?

TEODORA. ;Por quién ha de se
por Julinn,

Mercepes. ;Nunea has oido
que van lstima y olyvido
d./1d par en 1a& muj

&A. jLalla por Divsl...
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LcepEs . Ouiero alumbrar tu copejencia
Megcepes. uiero alumbrar Jcien . y me pregunto espantada
con-la voz de mi experiencta A e T bl
v laduz de la ve \].ll (Psu a,, 4..*;1 ‘: ;:_ 1!I|J:<]’~:;.'[:l.l“l ;‘-
N evare pasio aslardaa
T Te eseaclio, v.ul escucharte, ¢ ! !
Teopora.  Te ¢ S C 2, 1 S en el fondo da mi ser,
il 1 al 2 o - ¢ s 3
st s rl- = parec p‘ ’ quemdndome las entranas,
ne mi-anigame parece,

y sin siberlo y Mems
tal me sucnan das palabras, y sin sab .Iu Yo misma,
! : en hora triste y menguoada,
que Satanés por tus labios ISUEY 18 :
aconseja. inspira y habla ‘I-OF potencias y sentidos
- e protard la infams liama?
:Por qué quieres copyencerme, ard la “l_ 12 liama s
o e v menzua en el alma MEerceDES. jLuezo me dices verdad?
(Jue mengua nengnd 21 & d, > ek
Vi “-'3, {e i qu:u Teopora. Si digo verdad!
| ca ( e e 3 .
Ao ;mrn Hll l‘lll) \uro o'alza Mencengs, No le amas?
ge e £ ¢ Lot P A =
ll carino rival Teopors. (Mira, Mercades, gue yo
oLlro Ca ( v o

con fuego fue quema’y mancha?
Y0 quiero como guisef

Si vo diera. hosta agotarla,

toda la sangre que esirre

por mis venas y me

por-s0io un {‘”llltl de \M\

(Senialagdo hacia el cusrto de D. Jalian )

Jde-aguel de quien me separan.

§j vol eplraria aliora mismo,

sito esposo_me dejara,

y ‘en i3 brazos & Julian,

0o sé como te persaada!

Tal pregunta en otro tiempo
la sangre me sublevaba;

y ahora, ya lo ves, disculo

i =0y 6 no soy honrada!

iEs esto serlo de veras?

Zes serlo eon toda el alma?

iNol jsufrir la humillagion

es ser digoa de la mancha!...
(Sr cenlta el rostro enlro las manos y

bataea de la derecha.)

1o+ do 14aimas Meucepes. No llores: vamos: te ereo.

i e lig 18, ¥ :

inunddnd l”" aler No lores, Teodora.., basta.
) ern 2 v - 5 )

y-m;urm« l ), : | No mds. Ya s6'o te dizo,

y tal pasion estrec para, i N X =

v concluyo, una palabra.
gue se fundieran sus dudas ¥ concluyo, pa -
lor d trag almas! Erneslo noes lo gue crees:

il caler de nues as o 148 : : )
el o mer=ce to conlianza.

Y porque 4 Julman adore - X{ Mmer:C ' 123

By Teopora. Es buepo, Mercedes,
MERCEDES. No.
olile. generoso - .
.Al que o tile. gener ‘ A Teopora. Quiere d mi Julian.
por mi sa vids arriesgabds Mercenes Le engana.
0 a M p.eS Vad... — - X =
&Y mo '““'“' erie.e a0 Tronora. ;OLra vezl... jJesiis mil veces!
rle? :e me valgal... it 3 :
igrie; esus Uy ‘| undo Mercepes. No digo que L escucharas

n.m-usm piensd e 3 AiOn® AR 0
1s0 historias tan '..\UMMS. Sl'l pasion: E““ solo d B0
Foot g S ir & digo tan s6lo, que te ama.

: SOS0S [ 4 S s .
LB ! ; Leopoga. ;EI a mi? {Con asombro y levantando
MERCEDES. ;Lo =aben lodos!

Hace poco en esla sala,

-he de shorrecer ingrata

,_.__w_._
ki

4_-‘:

e ———

tales calumni
(ue & veces duda de mi,
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delante de mi, de mi hijo..

iya ves it

TRoBORA;  (Con ansis.)

;1 Qué’
MERCEDES. i0ue confesé de planol
1Y ron fraseare ada
jurd que por ti dari
vida, honor, ¢onciencia yalinal
i 1, goiso. vertes
, =610 4 fuerza de inslaneias
i fjue se marchase
esloy en astuas
s nLri Severo

TEODORA. A pess s sezuido, esta relacion con

whro y tely

iBios mio,
rdads tantasofantial

yo que por.els antial..

-Y_vi que le profesaba

caring tan v

Teoposr

~ tan nuobile

go honife vise

Mercbdes. |
ue =6 aleje deesta ©
'S0 quiero ¥o tambier
tu energia meagrs
Yerdoname!
Nbesziadoiacod el

Teonoil Y antes no?

el antor hia gquerit

MELCEDES, Silencio

3

que

FEODORA.

MERCEDES.

FEODORA.
LANESTO
MERCEDES

FEGDORA -
"
MERCEDES
I'eE0DOR

ACTO HL—-ESCENA Vil

él e acerca.
(Con fmpetw.) (N0 he da verle!
Dile tix... jJulian me aguarda!
{Dirigitndose a In derecha. )
(Dereniéndota;) Imposible... ya
Y &} mis Ordenes no ae
v aliora gue «
Lus gentimientos, me
goe encoentre el desprecio en t
gue intes halld en mis palabras.
iDéjame! .

iFeodora:,
(Ap. & Teodirn,
Cumple - deher y
{En voz aila Emest
Edcinatdaio q
de s labios
va i repeliri
coma duapa e e
(No me dees.) i
Lo migno & Tooderas) ;

iYo temer! .. No t8mo ot

TEODORA

Que =
{Pan

R IDIORTSO
7Y usted

Teodors biace

= NUEVD LS

‘ L3

LFONSO REYES”
< HONTCRREY, MEAC
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TEODORA.

EuNesTo,
TeoDorA .

Esxgsro

EryEsTO.

Teopng -

Eaxgsto.

TeoDORAL

De usted .. aungae me ofendiese...
de usted... yo lo sufro todo. (Con sumision.)
jOfenderle, Ernesto!. .. ne.
iOree usted que yo<...
(Sin mirsrle; coutrariads y lemerosa.)
No lo creo.
(Naeva paasa. )
Adies... su dicha deseo.
(Sin volversa ni mirurle.)
Adios, Teodora.
(Se detiene un momenty, pero Teodora no se vuel-
ve, ai fija en &l log ojos, nile tiende la mano- Al
fin se alejo. Daspues de Wegar al fondo vuelve y

so actren a ellal Teodorp de Sieste veuir y se ¢s-

tremece, para 0o dirige 4 €l Ia vista.)
1 'Vn

todo el mal que 4 i pesar,

por 1oi maldecida suerte,

le he causado, con mi wruerte

ahora pudiesa botrar,

bien pranto nosqueddria,
lo-jure como hombre hionrado,
ni una =ombra del pasado,
niun sousphiro de agonia,
pi e=a triste palidez,
{!‘ odora levanta 1a eabeza y le mira com prus
fando terror.)
pi esy mirada que espanta,
ni un sollozo én «n'garganta,
{Teodoza abegs, en efecto, on sollsze.)
nivune ldgrimaen su tez.
(Ap. slrjindose de Eraesta. )
tMercedes dij yerdad!. ..
y yo a, inadverlida, ..)
Un adios de dezpedida,
yvno solo, jpor predad!
Adivs... 2. Yo le perdeno
el mal qué ncs Hizo.
iDue hice!

‘Y-l, Teodera!

Usted lo dice.

ACTO UI.—ESCENA VI,

Easesto

TeODORA,
ERyESTD.
TrONORA.

Erxgsro.
Teonora,

ERXESTO.
TEODORA.

ErNESTO,
TEODORA.

FaNESTO.
TeonngA

ExNgsSTO.
TEODORA.
ErxESTO.

i{E=a mirada!... jEse tono!
iNo mis, Ernesto, por Dios!
;Qué hice yo que mereeciera?...
Como 51 yp no existiera:
toda acabd entre los dos.
;Esa neentol... jEsa desdenl...
[{Con dureza y extendinndo el hrazo hécia In
pueria )
iSalga usted!
jOue =alga... asil
iMi esposo se muers alli...
vy aqui me muero tambien!...
{Vacila y ticae que apoyarse sa ¢} respaldo dle
la botaea para no caer. )
iTeodoral... 1:1‘.ecZ|-iifmdus~‘ para sostenerls.)
{Rechazindole con encrgis:) jlocarme, no!
ﬁu!d!
Pausa, La actitod y 14s wirados de los aeloies
las que su talen’o les inspire.)
Ya el peeho se ensancha.
(Quiere dar aaod pasos: da mucvo le faltan las
faerzas y de nueys quicre sostenocia Eruesto.
Ells lo rechaza y sealeja de él.)
;Por qué no?
{Con doress.) jPorgue usted manchal
;Que yo mancho?
Cierto.
iYo!
(Pausa.) ;Pero qué dice, Dios mio?
{Ella tambienl. .. JImposible!
iSi la muerte es preferible!
iNo ex verdadl... | Yo desyariol
{Diza usted que no, Teodvral
{Una frase por el cielo:
de perdon, 0 de consuelo,
6 da listima, sefiora!
;Yo me resigno & partir,
y 4 po yerla & usted ya-nunca,
aunque esto desgarra y trnaca,
y nata mi porvenir?
Pero es, £i & mi soledad
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me signen, con su perdon,
s afects, su eslimacion...
yor Jo miéags su piedad!

ido, que vsted cree,

!

> goy leal; quesoy honraio,
que ni-mancho, ol he manchado
i afrento, ni sfrentaré!
iMe importa poco del mo

lenu suz maldicionas,

¥ me inspiran sus pasi
¢l desprecio mis profunds!
Hiera terco, 6 biera cpdel,
murmare de lo que fui,
nuaca pensa # de mi
toda lo que pienso de &l

sro usted! jel ser mas,puro
que foryd Ia fantasial ]
justed! jpor guiea yo daria,
una y mil yeces, lojure,
y con ansia, con aslielo,
€n esta ansens

no_ya o vid

acento desosperada.)
ansjedad
nrend! “' e

Parémonos,

TASi Do €5

y Jiscin su epacto.

Enxesto.

Teonon
FnsesTo,
TeoDORA

ERXESTO

ERRESTO.
TrOnG
ERNESTO.
TE.DOEA
Br¥esT0,

TEODORA-
FaNusTo.

SEYERD.

TLODORA.

ACTO IIL—ESCENA VI

i Por zu desprecio!

No hav tal.

ad to dijo
Menti.

jiyo! fué por algot y asi
no zul o8 por izaal.
{EDh este luchar elerno,
en estadmplicable gue
&l sufre como en la tie
Yy yo Como en el infier

Por Divsl... jzeal

12 mi corazon!

th, Eraesto, compasiof

=0 pido solament

{Pues eso,
De mi.« jgue leme:
(Aceccindise K ells

Pordops nsted si hnbo o

Ofenza. no. (ha yerdad!...

ridad es logae quier
iy la pido de roaiias,
con =l anto en las In.'} !
ias onte Teodora y 18 €0 ona mang. En
gste moniensio, en Iz que corresponds sl
eparto de D. Julian, spacsesDe Severo y €8 elia
e detiene.)

{ Yienrahilos
\p.) WISOrai

AT

BA. ERNESTO

Siever

{A Ecraeato ¢ recandeatrade, ¥ en voz baja

no e
ni palabra,
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ErspsTo,

SEVERD.
ErNgsTO.

SEVERO.
Esxesr0.

SEVERO.

ERrNes10.

FEADORA.

ErxEsto,
TEODOR A,

que mi ediera exprese y mi desprecio,
habré Jde contentarme con decirle
jes usté un miserabiel... sulga presto.
(Lu mismo, )
Por respeto. & Teadora y 4 esta casa,
porque sufre., quien sufre, en aquel lecho,
habré d2 confentarme, senor mio,
con poner la respuesta... en el silencio.
{Cr=gendn que sala y-can ciecta num’:L)
Callar y obedecer es lo prudente.
No me ha entendido usted: si noobedezco.
Se gueda usted?
En tanto gue Teodora
no reitere ef mandato, aqui me quedo.
Iba & salir hd poco para siempre,
y Dios ( Satands me deluvieron,
Vino usted, me arrojd, y 4 sus injurias,
cual si fuesen conjtires del infierno,
ruices senti brotar, que de mis planlas
se agarraban firmisimas al suelo.
Voy i probar, Hamando & los eriados,
si-d palos las arpaucaq.
Pruebe.
(Eraasto a on paso hdela Severo coo aire ame-
nazador, Teolors se precipita enlro los dos y le
eontisne, )
iErnestol
(Voiviéndose despues ¢on energia y dignidad ha-
cis suocudado.)
Olvida usted sin duda que es mi casa,
mien'ras ¥iva mi esposo. que es su dueno,
para mapdar aqui, les.dos tan 26lo
autoridad tenemos y derecho.
(A Ecnesto con dotzura.)
No por él... por mi causa, por mi angustia...
( \"'Lr.n puede ocullar su alegria 21 wer que
Trodora ledefiende.)
Teodera, ;Usted'lo quiere?
Se 1o ruego.
(F.rm'!.'r) se inclins respetocsamecte. y se dirige

al fondo.)

SEVERD

Ea~NgsTo.

SEVERO.
EnxESTO
SEVERO.
EaNESTO

SEVERG.

Easgsto.

=
LEGDOSA

ERxXESTO.
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Me confunde y me asombra ta osadia,

tanto... no; mucho mis que la de Ernesto!
{Acereindose amenazador & Teodora. Ecneslo gne
ha dado noos pases s ticne; poro facéga, h

do un esfoorzo sobre si mismo, Sigues #o

mina.)
lzar osas la frenle, desdichada,

i
¥ nte de mi! ;La [rente al suelo!
(E

rnesto hace movimisnt auslogos fos ante-
riores, pere més acentuade -.)
Tii, timida y cobarde jeéino encuentras
por defenderle, enérgicos acentos!
iBien habla la pasion!
{Ernesta, ya en ¢l fondo, se ¢

Pero La olvidas,

que fintes de echarle 4 él, supo Severo
de-esta-casa arrojarte,quemanchabas
con sangre de Julian! ;l'ara qué has vuelto?
(Cozigadals brutslni nte dn braza, sgjelindola
con foror y sceccandoss mis y mas & ella.)
jAl! joo esposiblel... (Nol...
{So precipita satre Teodora § Severo y los se—

para.)

{Suelta, villano!
iOtrg vez!
{Otra vez!
iVienes d= nuevo!
Piies & Teodora tu insclencia ofsnde
{Desde este momento no e¢s doedio de si.)
v me-<iento-can vida jqué remedio?
i\"'f\'t'l'. volver. v castizar Lu audacia,
y |lamirte cobarde & voz en cuello!
i mi! :
Sio duda.
:\n!
iSi €1 1o ha guerido!
iSi la mano le vi poner colérico
sobre usted, sebré usled!... (A Tecdura.)
iDe esta manera!
{Coge wioleplumoento & D, Scyero por un brazo )

ilusolente!
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ERNESTO, Es verdad: pero no suelto
iTuvo usted madre? Si. ;La amaba mucho?
;La regpetabs aun mas? Poes asi quiero
gue respete @ Teodora, v quese humille
de‘esta mojer ante el dolor inmenso!
jiDe esta mujer ngs pura y mdis honrada
que su madre dde osted, mal eaballerp!!

SevERS:: | jA mil. L jtal (dice!

ERNESTO. Si:'y atin no he concluido

Severo. {Tu vida!l..,

ERNESTO. Sizmi yida: pero luégo.
{Teodora quicre sepiracios; pero £1 Ia aparts dal-
esmente tOn una mano. sin sollar I8 otrk.)

En un Dios ¢réerd usted: s pacesario...
jun Hacedor!... juna esperanzal... buenos:
ipues com» doblh sus rodiilas torpes

ante el altar del Dios' que esti endops cielos
ante Tegdora hande dublarse, y pronto!
jAbujel... ;Al polvo!

TeoDORA. i Por piedad!

Erxgsto, Al snelo!
Le obliga & arrodillarse delupte de Teodoras)

Teopora. jBasta, Ernesto!

SEVERG. jMil rayos!

EaNESTO, ;A sus plantas!

SEVE#O,

EuNEsTO.

SEVERU.

ERNESTO. :

Tooponk. {No mas!... Isilencio!
(Teodora aterrrada sedala hacia el cunarlo de Don
Jalian. Ernesto e sa presal Seyero s8 le-
vanta y etetrateds hacia ‘Ia derécha. Teodora 3o
llevas hacia el féndo (a Erpesto, De este, mgdo

clin y &1 forman un geopo que se aleju.)

ACTO 1L —ESCENA

ESCENA IX.

TEODORA, ERNESTO, SEVERO: despues JULIAN
y MERCEDES.

Jupian,  jDBéjamel... (Dexde dentro.)

MERCEDES. iNo por Dios! {Lo mismo.)

JULIAN. iSon ellos, .. vamos!.

TeonorA. jSalga usted!... (A Ernesto llevindaselo.)

SEVERO. (A Emesto.) jLa revancha!

ErNESTO. No la niego.
{Eo este momento se presents D. Julian, palido
deascompnesto, casi moribnudo, y Mercedes con
teniéndolo. Al pressntarse &1, Do Severo esta a4
s degeelin prinver ténmino, ¥ Teoddra y Eraesto
 { rmando on ETrup0 en el ((‘Dd‘!'l.

{Juntosl... ;A dénde vao?... {Que los de-
{Hoyen de mi'... jTraidores! [tengan!
{Quiere pescipitarse sobre ellos; pero le faitan
las Merzas y waeila.)
(Acadiendo & sostenerle.) ,\l'

iSevero,
me enganaban'... jmentian!. . jmiserables!
Mientras pronoocia estss palabras, eates Mer.
cedes y Severo le traon'& In butaca dela dere-
¢ha.)
(AU, jMiral... jLos dos... elln yErnesto!
+Por qué estan juntos?...

IEoDORA

Exnesto.

Junax. i Por, quéno vienen?
i Teodoral...

Tl‘\]h"ﬂ\. {Tepdicadiole Tos brazos,. para sio acf’r\rzt.)

‘“l Julian!...

Tolaax. iSobre mi pecho!

can uno de otro.) ‘.\')!

{Teodora se precipita en los braxos de Julian,
aque s estrecha- foertcmente. Pauss. )

iYa lo ves?.., lojves?. . [ jsé jue me en-
(A wu hermaoe.) [;1.“‘.1'.‘.
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Teonoaa.
JoLax:
ExNESTO.
Jurian,

TroboRA
JuLias.

MEKCEDES,

SEVERO.
JULIAN.

Eanesro.
TEODORA.

JULIAN.

Ersi

JurIaxn.
Ex~yesto
Jutiaxn,

ErNESTO.

JULIAN,

ERNERTO.

JULIAS

ErnNESTO.

JoLras-

Erygs1o,
TEODORA.

'y en mis brazos la oprimo y Ia sujetol...
1y el i )
iy puedo darle muerte!... jy la merecel...
iv.da miro!... [la miro!... {y ¥a no puedo!
(B A e ¢
ualiant...

".Y Zh](l\‘l?.. {Ssfinlando a Ernesta.

iSenar!...

;Y yo le amabal...
calla y acéreute... (Ernesto se aproxims. )
{Sujetange & Teodors.) jAun soy za duemio!
jTaya!... jluyak.

iNo finjas!... jno me mienlas!
;('l.'f' Dios saplol... (‘{'fu-‘ul:.hiv) calmarie.)
{Lo mismo. ) daliant .. _ _
(A 103 doe.) iCallad!.,. isilencio!
\ odora.)
(51 vo te adivinel. .. jstsé que le amas!
(Teodors y Ernesto quieron protestar, peco no les
dejat)
iSi lo sabe Madrid!i,. jMadrid entero!
iNo, padre!
iNol
il.o niegan!... iy lo nmiegan!
;Si‘es la evidencia! sien mi zer la siento!
snorque esta calestora que me abrasa
ipory | -
con su llamd ilumina mi cerebro!
iDel hervor de la sangre, del delirio,
toidas asas traiciones son engendros!
Escuche usted, senor!
iVas 4@ mentizme!

i
iEs inocente! (Seinisndo a Teodora.
iNol... iSi no Le creo!

jDe mi padre, senor, por la e ri:'e!...
iNo profanes sunombre y sa recuerdo!
iPor el aitimo beso de mi madrel..
:No estd en La frente va =a Gllimo beso!
Por ezanto guiera usted joh padre mio!
juraré, juraré...

No juramentos.
ni engzafiosas palabras, ni prolestas..
Puoes hien jqué'quicre asted?
Pl .1.1;.1135'.’
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JuLas. Hechos!
Ennesto. ;Qué desea, Teodora? ;qué nos pide?

Teovora. (Younolo se!...;0ué haeer? ;qué hacer, Er—
_ [nesto?
JULIAN. {Que les ha seguido con mirada febril Yy con
instintiva deseonfianza, )
jAR! jdelante de mi buscais engafios?...
iOsconcertais, infames!... ;Lo estoy viendo!
Eaxgsro. {Por la fiebre ve usted, no por los ojos!
Jouax.  jLa fiebre, si! jComo la fiebre es fuego,
Ia venda consumi6 que ante la vista
me pusisteis los dos y al fin ya veo! [dores?
Y ahora ;por qué osmirais?... ;por qué, trai-
Zpor qué brillan tus ojos? ;Habla, Ernesto!
No es el brillndelllanto... Ven.., Mis cerca ..
alin mis...
(Le obliga & ncercarse: lo haes bajarla caboza Y
al fin vieas 3 oarr de godillas ante él. Do ests
modo queda D, Julisn eatre Teodora gue esti &
su lado y Ernesto que esté & sus pids. Ea esta
.actitud Je pasa la mano por 1os ojos.)
iLoves?... jno es llantol.,. siestin
Ernesro. jPerden!... jperdon!-.. [secos!
JULiAN. iPues si perdon me pides
confiesas tu maldad!
EryesTo. iNo!
Juaax. Si!
ERxELTO. iNo es eso!
JuLiax.  Pues cruzad ante mi vuestras miradas...
Severo. jlalian!...
MERCEDES. iSenor!
JULIAN. (A Teodocra y Ernesto.) ;jACA50 tenejs miedo?
7No os amais como hermanos? jpues pro—
e las anchas pupilas 4 los cercos [badlo!
ralgan las almas v sus castas luces
en mi presencia mezclen sus raflejos,
que yo vere, porque veré da cerca,
si esos rayos de luz, son Iuz 6 fuego!
T, Teodors, tambien.., si hiade ser.,. va-
iVenid!... jlos dosl... ;afin mas! [mos...
(Baee casr unte é1 & Teodors, los apraxioa 4 Is
%]




TEODORA.
Er~esTos
Jurisx.

EXNESTO.
JULIAN.
E/NESTO.
JULIAN,
TEODORA.
JULIAN.
TEODORA.
SEVERO.
JuLiAs.

ERNReTO.
JULIAN.
EangsTo.
JULIAN.

ERNESTO.

SEVERO.

EL GRAN GAI "”10

fuerza y las obligs & mirarse,)
(Separfindose por un viclénts esfoerzo.)
jAh! jno!
(Procara desasirse, paro Jaiian le snjets.)
iNo puedo!
i0s amais!... jos amaisl...;claro lo he visto!
iTu vida! (A Ermesto.)
:Si!
iTa sangre!
{Toda!
(Sajetindole de rodillas.) jQuieto!
jJulian! (Conteniéndole.)
;T le defiendes?... jLe defiendes!...
iPero &i 010 es por &l!
iPor Dios!...
(A Severo.) iSilencio!
jMal amigol... jmal hijol...
(Sujeténdole & sus piés.)
jPadre mio!
iDesleal!.,, {Traidor! (Lo mismo.)
1No, padre!
Voy el sello
é ponerte de vil en la mejilla...
;hoy con mi manol... jpronto con mi acero!
{Con un resto de suprema energin s incorpors ¥
le golpes en el rostro.)
(D;\ un grito terrible, se levanta y 88 separa hi-
cis Iz izquierds cubriéndoss Ia cnn.)
jAh!
jdusticial

(Extendiondo el brazo hicis Ernesto.)

Teopora . + jJests!

MERCEDES.

.h.L(\\.

(Se oculta el rostro entre las manos y va & eaec
on una silla de la derecha.)
iDelirio ha sido!

(A Ernesto como disculpando & Julian.)

(Eslos caatro gritos rapidisimos. Momentos de es-
topor. Julian siempra ¢a pié § mirando § Eraes
to. Mercedes y Severo contenidndole.)

Delirio, no: jeastigo, vive el ¢ielo!

¢Qué pensabas, ingrato?

MERCEDES,
SgvVERO.
JuLIAN.

MERCEDES.
JULIAN.

SEVERO.

JuLiax,

SEVERO.
JULIAN.

SEVERO.
Jupiss.

TF()I)UR\ ERNESTO. Ernesto eso

EnNesto. (Ap.
TEODCRA.
ER&NESTO.
TEIDORA.
Enxesro. puerte fiera!
TeoDO®A.
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Vamos... Yamos...

Ven, Julian...
181, ya voyl...
hiacka gu cuarto sosto-

ln\\ﬂ" yenosamae nls
(56 o l deteniéndose

r Severo y Me cedes, poro

nesto ¥ Teodors.)
iPronto, \e\urn'
Miralos!... jlos infames!... jfué justicia =
‘\\) es wrdad .ee JuO €3 wrda.i' .. Yo asi

iPor Dios, Julian!... jPor mil [ereo.
T solol 180105,

nido po
slgunas veces para mir ar & Er

jme has querido en el mumlo‘

: .
(Abrazindols. ) i\")v_ “Sl! :‘cmno!

(Sigae caminando: corca de 1a pusria se detione y

otrs vex 10§ mirs. ) .

1Y ella llora ;mr . jy 0o ms xwueen;.

{pi me mira! joi ve... que ¥0 meé mo .

{Ms muero... il
pulian...

Espera... espert...

fa misma ;)uerta )
(Ilut"nlrndn 58 en
{Deshonra par deshonral... jAdios, Ernesto!
‘\Salcn Jolian, Severo y Meces de) pe

sogundo término, )

¢ \a derecha

ESCENA X.

en el sillon proximo

Pagss .
is mess. Teadoga € mtinga & ls derecha.

y{{De qué sirye la Jealtad!
De qué sirve la inocencu al

i

iSe oscurece M enaciencia

‘l’ted «d, Dios mio, pirdad!

iTriste suerle!

Enyesto. jPobre minal
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TeoDORA
. iPobre Ernestol)

(Hnsua agui todos
q ! SO0 apartes.
SEVERO. (D2sde dentro: 108 que si )
Prema sngustis.)
« {Hermano!
ERCEDES
g Socorro!
Perito : v
‘ iPresto!
Ernesto y Tsodora se
T & otro.)
'EODORA.  {Grito de dolor!...
Erngsto,
'I:Etlb"u.\. iYamos pronto!
EeNEsTo.
TE00ORA, Alli
Ennesro. ( i Ha
LRANE - {Dateniéadola.) No pode
TEoDORA, : e

levautan y se acorea uno

iDe muerte!...
¢Dénde?
¢Por qué no?

ixuiu.)
iY yo!

1y - -
Erngsto. ‘(L: g:f:()' R
pero no puedo...
(Sehalanda hicia el enarto de D, Jalian, )
Yo si.
(Precipitindoss hieia allk.)

TEoDORA .

ESCENA ULTIMA.

TEODORA, ERNESTO, SEVERO, PEPITO. 1. ai
S 15~

osicion d SIS j n
4 e los personsjes es Ia éi_ﬁl)ltn(d' EY“C’SU) e | |
- = » pie,

en el centro. Teodor
g lm Teodora en la paerta dsl enarto de D Julian
errandole ol paso Sev - :
pas ero que sals u
8o 2 momento despues que
Pepito.

gxmm. iDoénde vas?
EODORA. (Con deses i
esperada ansiedad.) (Le qai
), i i :
ir.pn'o. iNo es posible! P
SEVERO. iN
. . ,:'\n ge pasal.,.
i )»sa mujer en mi casal.,.
fI;onlo‘.. arroja’ess mujer!... (A su hijo.)
- iSin compasion!... ;Al instante! -
f;stsro. $Qué dice? ;
: = :
DORA. iYo desyario!

ACTO 1l —ESCENA ULTIMA.

guen son gritos de sp-

Spyero.  jAunque ta madre, Lijo mio,

se ponga de ella delante,
*has de cumplir mi mandato!

jaunque supligue!... jaunque implore!
Si llora.... nada, jque llore!

(A su hijo con ira recomcontrada.)
jLé&jos.... 16jos... 6 la mato!

Teopora. pJulian mandal...

SEVERO. Julian, si!
Ennesto. jSu esposo?,.. jNo puede ser!
Teopora. jverlel. .

SEVERO. iPues le vas 4 ver:

y despues... huye de aqui!

Periro. ll'.’uire!._. {Como querisndd opuneru:.)

SEVERO. Deja... (A Pepito arpnnmlnle.)

TRODORA. iSi no es cierto!

Pepito. (St s horrible!

TEODORA. iSi es mentiral

Severo. jvea, Teodora... ven Y mira!
{La coge por un brazo, la lleva & la puerta dol
euarto de D, Julian, levanta el cortinaje y se~
fisla el interior.)

Teopors. jEl... jJuliant... [Mi Julianl... jmuertol...
{Dies esto rotrocediendo en ndeman trigico y cae
desplomads cn ol eentro )

Erxesro. jPadre! (Cabriéadoss el rostro.)

(Pausa. Severo los contempla con mirads ron-
cu?r.\u.)

SEVERO. (A su hijo ssialsndo & Teodora:)

jArréalal
ErxesT0. (Poniéindose delsats del euerpo de Teodors.)
jCruel!
Periro.  [Senorl... (Dudando. )
SevER0. (A su hijo.) Es mi voluntad.
iDudas?
ERNESTO. ;Piedad!
SRVERO.

4

;Si: piedad!
;La que.ella tovo con él!

(Sedalando hicia dentro.)
Erxgsro. jAhl...jque mi sangre se inflama!

Saldré de Espaiial
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SEVERO.
Erxesrto.
SEVERO.
ErwesTo,
SEVER®,
Eaxesro.

PepiTo.
SEVERO.

EaNesTo.

SEVERD.

PepiTO.
ErxgrrO,

SEVERO.
PEPITO.
ERNESTO.

No importa.
jMoriré!
La vida es corta.
iPor filtima vez!
No: llama. (A su hijo.)
iQoe es inocente! jlo digo
y lo jure!l...
Padra... I‘iL"\um iulercv*lcudo.)
(A su hijo sefialando con desprecio & F.mesla.)
Miente.
;Me arrojas 4 la corriente?
iPues y4 no lucho, la sigo!
Qué pensard, no pres
(.\'e,:'l;\l.,nrio & Teodora,)
del mundo y de tus agravios,
que mados estdn sus labios,
y duerme su pensamiedlo.
Pero/lo que pienso yo...
a0, jlo/voy 4 deeir!
{Inatil! no ha de impedir
que.yo mismo...
(Qneri-:ur!o sproximarse & Teador:..)
(Conteniéndale. ) Padre...
iNL)! {Pauss.)
Nadie se acerque 4 esta mujer: es mia.
Lo quiso el mundo: yo su falio acepto.
£l la trajo 4 mis brazos: jven, Teodora!
(Levantindola y sosteaiéadola en sus hrazo$ en
este momento & en el que el actor crea conve=—
niﬂnte.) A
;Ti la arrojas de agui!... Te obedecemos.
iAl finl... jinfame!
iMiserable!
Todo.
;¥ ahora teneis razon!... jAhora confieso!
iQuereis pasion?... Pues bien jpasion, de—
flirio!
;Ouereis amor?... Poes bien jamor in-
[menso!
;Quereis atin mas?... Pues mds, ;8i no me
[espanto!
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iVosotros 4 inventarl... [yod recogeriol

;Y contadlol... jeontadlol... jLa nolicia

ds la herdica ciudad ilene’los ecos!

Mas si alguien os pregunta quién ha sido
de esta infamia el infame medianero,
respondedle: «ti mismo y lo iguorabas:
y contigo las lenguas de los necios!»

Ven, Teodora, Ja sombra de mi madre
posa en tu frente inmacolada un beso.
{Adios!... jme pertanecel... jque en su dia
i vosotros y & mi nos inzgue el cielo?
(H'ce ol movimisruto de llevarse & Teodorn €8 bra=
206, desafisndo & todos co= Is miradny el ademan.
Severo y Pepito en primer término, en Ia meli-

tad que se ccen convenieate.)

DEL DRAMA.
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